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ISCED F:

0231 Osvojovani si jazyka

Prevazuji predméty orientované na vyuku anglictiny jako ciziho
jazyka, diraz je kladen na slovni zasobu, gramatiku, kulturu, ale
také na gramatiku a literaturu.




B-1 — Charakteristika studijniho programu

Nazev studijniho programu Angli¢tina pro odbornou praxi

Typ studijniho programu bakalatsky

Profil studijniho programu profesn¢ zaméteny

Forma studia prezencni

Standardni doba studia 3 roky

Jazyk studia CeStina

Udélovany akademicky titul bakalaf (ve zkratce ,,Bc.” uvaddéné pred jménem)
Rigordzni Fizeni ne | Udélovany akademicky titul |
Garant studijniho programu PhDr. Libor Prager, Ph.D.

Zaméreni na pripravu k vykonu ne

regulovaného povolani

Zaméreni na pripravu odborniki | ne

z oblasti bezpe&nosti Ceské

republiky

Uznavaci organ

Oblast(i) vzdélavani a u kombinovaného studijniho programu podil jednotlivych oblasti vzdélavani v %

Filologie

Cile studia ve studijnim programu

Studijni program Angli¢tina pro odbornou praxi je tfilety bakalafsky program realizovany v prezencni formé. Jeho
zékladem je moderni filologie a je koncipovan jako uceleny studijni program s praktickym zamétenim.

Prvnim cilem programu je umoznit budoucim absolventim zvladnuti praktického jazyka na trovni Cl a vybavit je
teoretickymi jazykovymi znalostmi. S dirazem na prakticka vychodiska jsou rozvijeny a upeviiovany jednotlivé jazykové
dovednosti a znalosti gramatické a lexikalni a zaroven je vytvafen pevny teoreticky zaklad pro dokonalé pochopeni
anglického jazykového systému. Studenti dale ziskaji uceleny piehled o literatute, kultufe a realiich anglicky mluvicich
zemi.

Anglictina pro odbornou praxi zdroven svym obsahem piesahuje profilaci akademického programu Anglicka filologie, a
to v souladu s potiebami trhu prace a s ohledem na zvySovani uplatnitelnosti absolventd na pracovnim trhu. Program
vychazi ze stavajici potieby regionu a trhu prace vyzadujici absolventy, ktefi budou vedle pfipravenosti jazykové také
které budouci absolventy pfipravuji na profesni uplatnéni a zajisti aplikovatelnost ziskaného vzdélani (znalosti, dovednosti,
postoje) v praxi, coz piedstavuje druhy cil programu. Absolventiim je zaroven poskytnut kvalitni zaklad pro navazujici
magisterské studium.

Ttetim cilem programu je prostiednictvim spoluprace se subjekty soukromého a vetejného sektoru piispivat k rozvoji
regionu a pomoci naplnit strategické cile univerzity v prioritni oblasti 3. Vztahy k vnéjsimu prostiedi. Program je vytvoren
ve spolupraci s odborniky z praxe napf. z Magistratu mésta Opavy, Navitévnického centra MU Novy Jigin a firmy OKIN
(Ostrava). Odbornici z praxe se podileli na ptipravé naplné predméti v modulu Znalosti a dovednosti pro praxi a kurzy
v tomto bloku obsazené budou také vyucovat. Souc¢asti studijniho pldnu je navic povinnd praxe (mimo jiné ve vySe
uvedenych subjektech), ¢imz bude dosazeno jeste lepsiho propojeni teoretickych znalosti s praktickymi.

Profil absolventa studijniho programu

Studijni program Angli¢tina pro odbornou praxi je koncipovan tak, aby absolventa vybavil nejen znalostmi a dovednostmi
jazykovymi, ale také znalostmi odbornymi, které aktualné vyzaduje trh prace. Absolvent tak studiem ziskava uceleny
soubor odbornych znalosti, které dovede aplikovat v praxi.

Absolvent ovlada mluvenou a psanou anglictinu na urovni C1 Spole¢ného evropského referencniho ramce pro jazyky,
rozumi anglickému jazykovému systému, ma piehled o hlavnich obdobich britské a americké literatury a jejich autorech,
a orientuje se v realiich anglicky mluvicich zemi. V souvislosti se svymi jazykovymi kompetencemi ma absolvent moznost
sirokého uplatnéni v celé fad¢ profesi, kde je vyzadovana dobra znalost anglického jazyka a také znalost Sirokého
kulturniho pozadi (historie, uméni, literatura, geografie) s diirazem na kulturni zvyklosti a odlisSnosti anglicky mluvicich
zemi. Soucasti povinn¢ volitelné ¢asti programu je také modul vyuky dalsiho ciziho jazyka (italStina, némcina), absolvent
tak ziskava jesté Sir§i moznosti uplatnéni tam, kde je kromé anglic¢tiny vyzadovana znalost dalsiho ciziho jazyka.

Diky odborné ¢asti programu je absolvent pfipraven pro praci v zahrani¢nich firmach a podnicich se zastoupenim v CR,
nebo v Ceskych firmach a podnicich spolupracujicich se zahrani¢im, dale miize vykonavat praci v organech statni spravy a
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samospravy v oblasti regionalniho a celostatniho rozvoje, informacnich centrech, cestovnich kancelafich a agenturach, ¢i
agenturach zameéfenych na organizovani kongrest, vystav a veletrhi. Absolvent mize pracovat jako piekladatel nebo
redaktor, lektor anglictiny, specialista na vnitfni ¢i vnéjsi komunikaci i na komunikaci se zakazniky, organizator,
koordinator a priivodce v cestovnich kancelatich, organizator kulturnich festivald, sportovnich setkani, nebo konferenci a
workshopt se zahrani¢ni ucasti, zaméstnanec ¢i vedouci turistického centra, pracovnik oddéleni zahrani¢nich stykl ve
statnich i soukromych institucich.

Odborné znalosti:

V ramci odbornych znalosti prokazuje absolvent studijniho programu Angli¢tina pro odbornou praxi komplexni teoretické
znalosti jazykovédnych disciplin (fonetiky a fonologie, gramatiky, lexikologie), jejichz terminologii dobie ovlada.
Absolvent ma znalosti anglicky psané literatury a anglickych redlii a Siroky spolecensky, kulturni a historicky piehled.
Absolvent dale ovladd odbornou terminologii z oblasti ekonomiky, managementu, marketingu, e-commerce, zakladnich
smluv a dokumenttt EU, strukturalnich fondi, opera¢nich programt, evropského a narodniho prava, a vzdélavacich a
informa¢nich technologii.

Odborné dovednosti:

V ramci odbornych dovednosti je absolvent programu schopen uplatnit odborné znalosti ziskané v jazykovédnych a
literarnévédnych disciplinach. Umi provést jazykovédnou analyzu textu, a to z hlediska vSech zakladnich jazykovych rovin
a z pohledu vybranych jazykoveédnych disciplin, rovnéz je schopen analyzovat cizojazy¢ny text a zatadit jej do historickych
souvislosti a kulturné-politického kontextu. Absolvent umi vyhledavat a analyzovat odborné cizojazycné informace a je
schopen pracovat s odbornou terminologii riznych oblasti a vyuzivat ji v praxi. Rovnéz dovede pielozit z anglictiny do
Cestiny stfedné obtizny text z odborné oblasti a vést obchodni a Gfedni korespondenci v anglickém jazyce.

Obecné zpusobilosti:

V ramci obecnych zptsobilosti prokazuje absolvent studijniho programu pokroc¢ilou schopnost komunikace v anglicting, a
to jak v mluveném, tak i v pisesmném projevu na trovni C1 podle Spole¢ného evropského referen¢niho ramce pro jazyky.
Navic absolvent ovlada dalsi cizi jazyk (italStina, némcina) na zékladni komunikacni Grovni. Absolvent je schopen
srozumitelné a presvédcive artikulovat vlastni nazory a shrnout nazory ostatnich, umi pfipravovat prezentace firmy,
vyrobkll a sluzeb v ¢estiné 1 v cizim jazyce a dokaze samostatné ziskavat dalsi odborné znalosti, dovednosti a obecné
zpusobilosti. Absolvent ma predstavu o firemnim prostiedi a trhu prace.

Pravidla a podminky pro tvorbu studijnich plant

Vytvafeni studijnich planti vychéazi ze standardii a metodiky doporucené Narodnim akredita¢nim tfadem a z pravidel
mezinarodniho kreditového systému (ECTS); jejich zmény podmitiuje schvaleni Akademickym sendtem FPF SU. Studenti
jsou hodnoceni podle jednotné klasifikacni stupnice ECTS. Délka semestru je 13 tydnd, jedna vyuCovaci hodina trva
standardné 45 minut.

Béhem tfiletého studia programu Anglictina pro odbornou praxi musi student ziskat 180 kreditd ECTS. V pribéhu studia
musi absolvovat veskeré povinné predméty (94 kredit). Dale musi ziskat 68 kreditd za pfedméty ve skupiné Povinné
volitelné pfedméty (PVA + PVB), pricemz nejméné 15 kreditti musi byt z oblasti Socialni politika a kultura (PVA), dalSich
nejméné 15 kreditlh musi byt z oblasti Vefejna sprava a primysl (PVA), nejméné 28 kreditti musi byt ze skupiny povinné
volitelnych piedmétt PVB - Znalosti a dovednosti pro praxi a nejméné 10 krediti musi ziskat ze skupiny PVB Cizi jazyky.
Student musi ziskat 18 kreditt za predméty ve skupiné Volitelné pfedméty, téchto 18 kreditt student vybira z nabidky
volitelnych predmétd uvedenych ve studijnim pladnu, poptipade z predméta dalSich studijnich programt realizovanych na
FPF SU, a ze zbyvajicich predmétt skupin PVA a PVB.

Podminky k prijeti ke studiu

Podminkou pfijeti ke studiu je vykonani pisemné zkousky, kterou tvofi test jazykovych kompetenci odpovidajicich urovni
A2-B1 Spolecného evropského referen¢niho ramce pro jazyky. Test se sklada z nékolika Casti; testovana je znalost
gramatiky a slovni zasoby, porozuméni mluvenému a psanému textu, a pisemny projev. Vzorové pfijimaci testy jsou
k dispozici na webovych strankach SU pod odkazem https://www.slu.cz/fpf/cz/soutestyprouchazece.

Navaznost na dalSi typy studijnich programui

Absolvent programu Angli¢tina pro odbornou praxi mize pokracovat ve studiu na SU v navazujicim magisterském
programu N7310 Filologie — Anglictina, a to jak v denni, tak v kombinované formé. Dalsi moznosti je pokracovat ve studiu
v akademickém magisterském programu zaméfeném na anglictinu na jiné vysoké skole.




B-11a — Studijni pliny a navrh témat praci (bakalarské studijni programy)

Oznadeni studijniho plianu | Angli¢tina pro odbornou praxi

Povinné predméty

Nazev predmétu rozsah zpusob |po¢ | vyucujici dop. |prof
ovér. |et roc./s |il.
kre em. |zakl
d. ad
Prakticka cviceni 1 52¢ zkouska 6 | PhDr. Diana Adamova, Ph.D. (50 %), 1/Z2 Pz
lektor (50%)
Uvod do gramatiky 13p+13s | zkouska 4 | PhDr. René Kron, Ph.D. (100% 1/Z 7T
prednasejici)
Uvod do studia literatury | 13p+13s zkouska 4 | PhDr. Michaela Weiss, Ph.D. (piednasejici | 1/Z 7T
100%)
Prakticka cviceni 2 52¢ zkouska 6 | Mgr. Radek Glabaziia, M.A., Ph.D. (50%), |1/L Pz
Mgr. Marie Machnicova (50%)
Anglicka fonetika 13p+13s zkouska 4 | doc. Mgr. Jan Chovanec, Ph.D. (100 % 1/L 7T
prednasejici)
Nacvik anglické 26¢ zkouska 3 | Mgr. Gabriela Entlova, Ph.D. (50%), Mgr. | 1/Z Pz
vyslovnosti Marie Machni¢ové (50%)
Culture studies 1 26s zkouska 4 | Mgr. Marie Crhova, M.A., Ph.D. (100%) /L Pz
Prakticka cviceni 3 26¢ zkouska 3 | PhDr. Libor Prager, Ph.D. (50%), lektor 2/Z Pz
(50%)
Gramatika 1 13p+13s |zkouska | 4 |doc. Mgr.Jan Chovanec, Ph.D. 2/Z T
(prednasejici 100%)
Anglicka literatura 13p+13s |zkouska | 4 | PhDr. Michaela Weiss, Ph.D. (pfednasejici |2/Z T
100%)
Prakticka cviceni 4 26¢ zkouska 3 | PhDr. Libor Prager, Ph.D. (50%), Mgr. 2/L Pz
Marie Machnicova (50 %)
Gramatika 2 13p+13s zkouska | 4 |doc. Mgr. Jan Chovanec, Ph.D. 2/L 7T
(pfednasejici 100%)
Culture studies 2 26s zkouska | 4 | Mgr. Marie Crhova, M.A., Ph.D. (100%) 2/L PZ
Odborna praxe 1 160 hodin/ | zdpocet 5 | PhDr. Libor Prager, Ph.D. 2/L
20 dni
Prakticka cviceni 5 26¢ zkouska 3 | PhDr. Diana Adamova, Ph.D. (50%), 3/Z PZ
lektor (50%)
Anglicka lexikologie 13p+13s |zkouska | 4 | PhDr. René Kron, Ph.D. (pfednasejici 3/Z T
100%)
Americka literatura 13p+13s |zkouska | 4 | PhDr. Michaela Weiss, Ph.D. (pfednasejici |3/Z T
100%)
Odborna praxe 2 160 hodin/ | zdpocet 5 | PhDr. Libor Prager, Ph.D. 3/Z
20 dni
Prakticka cviceni 6 26¢ zkouska 3 | PhDr. Diana Adamova, Ph.D. (50%), 3/L Pz
lektor (50%)
Odborna praxe 3 160 hodin/ | zapocet 5 | PhDr. Libor Prager, Ph.D. 3/L
20 dni
Selected Chapters from | 26s zkouska 4 | Mgr. Marie Crhova, M.A., Ph.D. (100%) 3/Z PZ
Anglophone Cultures
Seminaf k bakalaiské 26s zéapocet 4 | Mgr. Marie Crhova, M.A., Ph.D. (50%), 3/Z Pz
praci 1 vedouci prace, (50%)
Seminat k bakalarské 26s zépocet 4 | Vedouci bakalarské prace (100%) 3/L Pz
praci 2
94




Povinné volitelné predméty — PVA Socidlni politika a kultura

Nacvik psani 26¢ zéapocet 3 | Mgr. Marie Crhova, M.A., Ph.D. (100%) 1/Z Pz
Zaklady politické védy 26s zkouska 3 | Mgr. Lukas Vomlela, Ph.D. (100%) 1/L PZ
Komunalni politika v CR | 26s zkouska 3 | Mgr. Lukas Vomlela, Ph.D. (100%) 2/Z PZ
Lokalizace v piekladu 26¢ zkouska 3 | PhDr. Michaela Weiss, Ph.D. (100%) 2/Z Pz
Zaklady odborné 26¢ zkouska 3 | PhDr. René Kron, Ph.D. (100%) 2/L Pz
terminologie z oblasti
statni spravy a EU
Ptekladova cviceni 1 26¢ zépocet PhDr. Libor Prager, Ph.D. (100%) 3/Z Pz
Britské a americka kultura | 26s zéapocet 3 | PhDr. Libor Prager, Ph.D. (100%) 3L Pz
ve filmu
21
Podminka pro splnéni této skupiny piredméti: vybér min. 15 krediti
Povinné volitelné pifedméty — PVA — Verejna sprava a prumysl
Teorie vetejné spravy 26s zkouska 3 | Mgr. Lukas Vomlela, Ph.D. (100%) 1/Z Pz
Uvod do odborné 26¢ zkouska | 3 | PhDr. René Kron, Ph.D. (100%) 1/L PZ
terminologie
Zéklady odborné 26¢ zkouska 3 | PhDr. René Kron, Ph.D. (100%) 2/Z Pz
terminologie z oblasti
strojirenstvi a metalurgie
Zéklady odborné 26¢ zkouska | 3 | Mgr. Radek Glabaziia, M.A., Ph.D. (100%) | 2/L PZ
terminologie z oblasti
ekologie, biologie a
chemie
Anglictina pro IT 1 26¢ zkouska 3 | Mgr. Gabriela Entlova, Ph.D. (100%) 2/L PZ
Anglictina pro IT 2 26¢ zkouska 3 | Mgr. Gabriela Entlova, Ph.D. (100%) 3/Z Pz
Prekladova cviceni 2 26¢ zépocet 3 | PhDr. Libor Prager, Ph.D. (100%) 3/L Pz
21
Podminka pro splnéni této skupiny piredméti: vybér min. 15 krediti
Povinné volitelné piredméty — PVB — Znalosti a dovednosti pro praxi

Celozivotni systematické | 13s zéapocet 2 | Mgr. Jana Nélepové, Ph.D. (100%) 1/Z
ucéeni
Obchodni komunikace 26¢ zkouska 4 | Mgr. Jakub Horak (40%), Mgr. Lukas Varga |1/Z

(30%), Mgr. et Mgr. Ivana Smolkovéa Subové

(30%)
Obchodni angli¢tina 26s zépocet 3 | PhDr. Diana Adamova, Ph.D. (100%) 1/Z2
Komunikaéni dovednosti | 26¢ zépocet 3 | Mgr. Jakub Horak (50%), Mgr. Lukas Varga |1/L

(50%),
Firemni kultura a tymova | 13s zépocet 2 | Ing. Marie Travnickova (100%) 1/L
prace
Prezenta¢ni dovednosti 1 | 26¢ zépocet 3 | PhDr. Libor Prager, Ph.D. (100%) 1/L
Prezenta¢ni dovednosti 2 | 26¢ zépocet 3 | PhDr. Libor Prager, Ph.D. (100%) 2/Z
Finanéni gramotnost 26s zkouska 4 | Ing. Katefina Stankeova (100%) 2/Z
Uvod do teorie a praxe 13s zéapocet 2 | PhDr. Libor Prager, Ph.D. (100%) 2/L
piekladu
Kulturni management 26s zépocet 3 | Mgr. Petr Rotrekl (100%) 2/L
Geografie cestovniho 26s zkouska | 4 | Mgr. Jaroslava Mala (100%) 3/Z
ruchu
Fondy EU a projektové | 26s zkouSka | 4 |Ing. Jana Novotna Galuszkova (100%) 3/Z

fizeni




Critical Writing: 20th 26¢ zépocet 3 | PhDr. Michaela Weiss, Ph.D. (50%), PhDr. 3/Z

Century Film and Film Libor Prager, Ph.D. (50%)
Soundtracks
Pfijimaci pohovor a jak | 26s zépocet 3 | Ing. Marie Travnickova (100%) 3/L

se orientovat na trhu

43

Podminka pro splnéni této skupiny predméti: vybér min. 28 krediti

Povinné volitelné piredméty — PVB — Cizi jazyky

Drubhy cizi jazyk: i

Italstina 1 26¢ Zapocet 3 |lektor UCJ 1/Z
ItalStina 2 26¢ Zkouska | 4 |lektor UCJ 1/L
Italitina 3 26¢ Zapoget | 3 |lektor UCJ 2/Z
Némgéina 1 26¢ Zapoget | 3 |lektor UCJ 1/2
Néméina 2 26¢ Zkouska | 4 |lektor UCJ 1/L
Némcina 3 26¢ Zapocet 3 |lektor UCJ 2/Z

20

Podminka pro splnéni této skupiny predméti: vybér min. 10 kredita

Volitelné piredméty

Studijni dovednosti 13s zépocet 2 | Mgr. Radek Glabazna, M.A., Ph.D. 1/Z
Italitina 4 26¢ Zapocet | 3 |lektor UCJ 2/L
Ital3tina 5 26¢ Zapocet | 3 |lektor UCJ 3/7
Italstina 6 26¢ Zapocet | 3 |lektor UCJ 3/L
Ném¢éina 4 26¢ Zapoget | 3 |lektor UCJ 2/L
Néméina 5 26¢ ZapoGet | 3 |lektor UCJ 3/Z
Ném¢éina 6 26¢ Zapodet | 3 |lektor UCJ 3/L
20

Volitelné piedméty v rozsahu 18 krediti si student vybira z vyse uvedené nabidky volitelnych predmétu, z
predméta dalsich studijnich programt realizovanych na FPF SU, pfipadn¢ ze zbyvajicich pfedmétt skupin PVA a
PVB.

Soucasti SZZ a jejich obsah |

SZZ zjistuje schopnost posluchace orientovat se v komplexnich souvislostech oboru na trovni celého studia.
SZZ ma tyto casti:

1)

2)

Obhajoba bakalafské prace. Prace je psana v angli¢ting, zpracovava dané téma z oblasti lingvistiky, literatury,
realii, ¢i téma prakticky orientované, které miize navazovat na absolvovanou odbornou praxi. Prace ma prokazat
schopnost samostatného tviir¢iho pristupu k tématu a schopnost prezentovat praci pied odbornou komisi. Minimalni
rozsah prace je 30 stran. Obhajoba bakalaiské prace se fidi vnitinimi ptedpisy Slezské univerzity v Opave.

Ustni zkou$ka zahrnujici oblasti:

Anglicky jazyk a analyza odborného textu

Zkouska z anglického jazyka je zamétena na systém jazyka. Pfedpoklada se znalost vSech jazykovych plana (fonetika
a fonologie, gramatika a lexikologie). Kandidat ma prokazat schopnost popsat, a pfedevsim vysvétlit jevy jasné a
srozumitelné s pouzitim prikladi ve vybraném odborném textu. ZkuSebni okruhy vychazeji z téchto studijnich
predméta: Uvod do gramatiky, Gramatika 1, Gramatika 2, Anglicka fonetika a Anglické lexikologie.

Literatura a realie anglicky mluvicich zemi

Pti zkousce kandidat prokaze piehledné znalosti z oblasti literatury, historie, geografie, politiky a kultury anglicky
mluvicich zemi. Zkusebni okruhy vychazeji z téchto studijnich ptedmétd: Uvod do studia literatury, Anglicka
literatura, Americka literatura, Culture Studies 1 a 2, Selected Chapters from Anglophone Cultures.

DalSi studijni povinnosti |




Navrh témat kvalifikac¢nich praci a témata
obhajenych praci

Stylistic Devices Used in EU Documents

Meaning of Words in EU Documents: False Friends
Hedging as a Communication Strategy in Job Interviews
Translation of Specialised Terms in Manuals

Metaphors in Specialised Texts

Modern Business Communication

Political Corectness in Mass Media




B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Americka literatura

Typ piredmétu povinny, ZT doporudeny ro¢nik / semestr | 3/Z
Rozsah studijniho piedmétu 13p+13s | hod. [26 krediti |4
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpusob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky prednaska
vysledkii seminafr

Forma zpiisobu ovéreni studijnich | i¢ast na seminafich, pisemny test
vysledki a dalsi pozadavky na

studenta

Garant predmétu PhDr. Michaela Weiss, Ph.D.
Zapojeni garanta do vyuky prednasejici, vedouci seminaie
predmétu

Vyucujici PhDr. Michaela Weiss, Ph.D.

Stru¢na anotace predmétu |

Predmét pokryva obdobi americké literatury od pocatkli az do soucCasnosti. Na zékladé Cetby klasickych texti americké
literatury studenti ziskaji piehled o jejim historickém vyvoji a specifickych rysech. Pfedmét navazuje na Uvod do literatury
a prakticky aplikuje znalosti v ném ziskané.

Sylabus pfedmétu:

Pocatky americké literatury — kolonidlni literatura, literatura americké revoluce.
Polovina 19. stol. a poc¢atky moderni americké prozy (povidky, romany).
Pocatky moderni americké poezie.

Realismus a naturalismus v 19. stol.

Rany modernismus a anglo-americky modernismus v préze a poezii.
Literatura pielomu stoleti, ztracena generace.

Afroamericka literatura a harlemska renesance.

Jizanska literatura.

. Americké drama.

10. Americka povalecna proza.

11. Americka povalecna poezie.

12. Etnické literatury (afroamericka, zidovska).

13. Soucasna americka literatura.

O R O N

Studijni literatura a studijni pomiicky |

Povinna literatura:

Elliott, M. A., ed. (2003). The Norton Anthology of American Literature. Volume A, Literature to 1820. New Y ork:
Norton.

Elliott, M. A., ed. (2003). The Norton Anthology of American Literature. Volume B, American literature 1820-1865.
New York: Norton.

Doporucena literatura:
Quinn, J., Prochazka, M. and Wallace, C. (2016). Lectures on American Literature. Praha: Karolinum.




B-III — Charakteristika studijniho pfedmétu

Nizev studijniho predmétu Anglicka fonetika

Typ predmétu povinny, ZT doporuceny roc¢nik / semestr | 1/L
Rozsah studijniho pfedmétu [ 13p+13s  [hod.  [26 krediti 14

Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpisob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky prednaska

vysledku seminaf

Forma zpisobu ovéreni ucast na seminafich, pisemny test, ustni zkouska

studijnich vysledki a dalsi
poZadavky na studenta

Garant predmétu doc. Mgr. Jan Chovanec, Ph.D.

Zapojeni garanta do vyuky prednasejici

predmétu

Vyucujici doc. Mgr. Jan Chovanec, Ph.D. (50%) pfednasejici

Mgr. Gabriela Entlova, Ph.D. (50%) vedouci seminafe

Strucna anotace predmétu |

Cilem kurzu je ziskani schopnosti identifikace anglickych hlasek a jejich spravné vyslovnosti a pochopeni fonologického
systému anglické vyslovnosti na pozadi CeStiny. Tento pfedmét je koncipovan tak, aby na prednaSce dostal student
teoreticky zaklad tykajici se fonologického systému anglického jazyka a nasledné si tyto teoretické poznatky procvicil
v semindfich, kde bude kladen diiraz na nacvik plynulé mluvené anglictiny. Studenti se nauci zvladnout fonologickou
transkripci a ¢teni souvislého textu

Sylabus pfedmétu:

1. Introduction: Phonemes and other aspects of pronunciation, accents, dialects.

The production of speech sounds: articulators above the larynx, vowel and consonant, English short vowels.

Long vowels, diphthongs and triphthongs: English long vowels, diphthongs, triphthongs.

Voicing and consonants: The larynx, Respiration and voicing, Plosives, English plosives, fortis and lenis.

Phonemes and symbols: The phoneme, Symbols and transcription, Phonology.

Fricatives and affrricates: Classification and production of fricatives and affricates, problematic issues when

pronouncing English dental fircatives, fortis consonants.

Nasals and other consonants: nasals, Lateral 1, the sonorant r, the approximants j and w.

8. The syllable: the nature the syllable, the structure of the English syllable, syllable division, Strong and weak
syllables, the vowel ‘schwa’, close front and close back vowels, syllabic consonants.

9. Stress: stress in simple words, the nature of stress, levels of stress, placement of stress within the word.
Complex word stress: complex words, suffixes, prefixes, compound words, variable stress, word-class pairs.

10. Weak forms: strong and weak forms of pronunciation.

11. Aspects of connected speech: rhythm, assimilation, elision, linking.

12. Intonation: form and function in intonation, tone and languages, complex tones and pitch height, some
functions of English tones, tones on other words, the tone-unit and its structure, pitch possibilities in the simple
tone-unit.

13. Intonation 2: Fall-rise and rise-fall tones followed by a tail, high and low heads, problems in analysing the form
of intonation, the attitudinal function of intonation, the accentual, the grammatical and the discourse functions
of intonation. Varieties of English pronunciation: geographical variation.

Sk wh

=~

Studijni literatura a studijni pomicky

Povinna literatura:
Roach, P. (2009) English Phonetics and Phonology: A Practical Course. 4th ed. Cambridge: CUP.

Doporucena literatura:

Biiring, D. (2016). Intonation and Meaning. Oxford: OUP.

Hancock, M. (2010). English Pronunciation in Use Intermediate with answers, audio CDs. Cambridge: CUP.
Wayland, R. (2018). Phonetics: A Practical Introduction. Cambridge: CUP.

Wells, J. C. (2016). Sounds Fascinating: Further Observations on English Phonetics and Phonology. Cambridge: CUP.

Internetové zdroje:
BBC Learning pronunciation course - http://www.bbc.co.uk/learningenglish/english/features/pronunciation
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Anglicka lexikologie

Typ piredmétu povinny, ZT doporudeny ro¢nik / semestr | 3/Z
Rozsah studijniho piedmétu 13p +13s | hod. [26 krediti |4
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpusob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky prednaska
vysledkii seminafr

Forma zpiisobu ovéreni studijnich | i¢ast na seminafich, pisemny test
vysledki a dalsi pozadavky na

studenta

Garant predmétu PhDr. René Kron. Ph.D.
Zapojeni garanta do vyuky prednasejici, vedouci seminate
predmétu

Vyucdujici PhDr. René Kron. Ph.D.

Struéna anotace predmétu |

Cilem tohoto pfedmétu je predstavit studentim zakladni principy anglické lexikologie, které jsou relevantni pro vyuku
anglictiny jako ciziho jazyka. Vyklad v hodinach se bude soustiedit na funkcni, socidlni a regionalni rozvrstveni
anglického lexika. Kurz ptedstavi slovo zhlediska vSech lexikologickych disciplin (etymologie, onomasiologie,
sémasiologie, frazeologie a lexikografie). Pozornost bude dale vénovana vyznamovym vztahim ve slovni zasobé
(sémantika) a problematice organizace lexika (sémantickd pole, synonymie, antonymie atd.). V seminafich si studenti
procvici teoretické poznatky z prednasek a na zakladeé handoutt, cviceni a prace s textem budou rozvijet zakladni techniky
lexikalni analyzy textu.

Sylabus piredmétu:

Lexikologie a lexikografie, zakladni sémantické a lexikologické kategorie.

Slovniky a jejich klasifikace, slovnikové heslo. Zakladni, profesionalni, specializované atd. slovniky

Vyvoj anglické slovni zasoby.

Slovotvorba obecné.

Skladani — odvozovani, zdvojovani, konverze, zpétné tvofeni, neologismy.

Odvozovani pomoci prefixit — tvofeni novych pojmenovani.

Odvozovani pomoci sufixii — substantivni, adjektivni a slovesné piipony.

Konverze — piechod v slovesa, adjektiva a substantiva.

Akronyma, zkratky, ,.clipping®, ,,blends*.

0. Komplexni — viceslovné jednotky — kolokace, ptislovi, idiomy, frazova slovesa, frazeologické jednotky,
prapovidky.

11. Vyznamové vztahy — synonyma, antonyma, polysémie, homonymie, hyperonyma a hyponyma, paronyma —

»false friends®, pfenos vyznamu — metafora, metonymie, synekdocha.
12. Variety soucasné anglictiny ve slovni zasobé.
13. Slang, zargon, argot, tabuizovana slova a nadavky, archaismy.

S XX NAN R WD

Studijni literatura a studijni pomiicky

Povinna literatura:
Kolaf, P. (2006). A Guide to English Lexicon. Opava: Slezska Univerzita v Opavé.

Doporucena literatura:

Kretzschmar, W. A. (2018). The Emergence and Development of English Language. Cambridge: CUP.
Minkova, D. and Stockwell, R. (2009). English Words: History and Structure. 2nd Ed. Cambridge: CUP.
Jackson, H. and Z¢ Amvela, E. (2007). Words, Meaning and Vocabulary: An Introduction to Modern English
Lexicology. 2nd ed. New York: Continuum.

Kvetko, P. (2007). Essentials of Modern English Lexicology. Bratislava: Retaas.

Peprnik, J. (2001). English Lexicology. Olomouc: Univerzita Palackého.

Internetové zdroje:
Words in English — http:/www.ruf.rice.edu/~kemmer/Words04/index.html
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Anglicka literatura

Typ piredmétu povinny, ZT doporudeny ro¢nik / semestr | 2/Z
Rozsah studijniho piedmétu 13p+13s | hod. [26 krediti |4
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpusob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky prednaska
vysledkii seminafr

Forma zpiisobu ovéreni studijnich | i¢ast na seminafich, pisemny test
vysledki a dalsi pozadavky na

studenta

Garant predmétu PhDr. Michaela Weiss, Ph.D.
Zapojeni garanta do vyuky prednasejici, vedouci seminate
predmétu

Vyucdujici PhDr. Michaela Weiss, Ph.D.

Stru¢na anotace predmétu |

Predmét pokryva obdobi anglické literatury od pocatkli az do soucasnosti. Na zakladé cetby klasickych textt anglické
literatury studenti ziskaji ptehled o jejim historickém vyvoji a specifickych rysech. Pfredmét navazuje na Uvod do literatury
a prakticky aplikuje znalosti v ném ziskané.

Sylabus piredmétu:

Anglosaska literatura.

Anglicka stiedoveéka literatura.

Literatura anglické renesance (poezie).
Literatura anglické renesance (drama).
Metafyzicti basnici.

1. polovina 18. stoleti v britské literatufe: pocatky romanu.
Preromantismus a romantismus.

Viktorianska proza a poezie.

9. Literatura na pfelomu 19. a 20. stoleti (drama).
10. Britsky modernismus.

11. Povalecna britska préza.

12. Povalecna britska poezie a drama.

13. Postkolonidlni literatura.

PN R L=

Studijni literatura a studijni pomicky |

Povinna literatura:

Kastan, D. S. (2006). The Oxford Encyclopedia of British Literature. Oxford: OUP.

Sanders, A. (1994). The Short Oxford History of English Literature. Oxford: Clarendon Press. (dostupné na
http://elibrary.bsu.az/books 400/N_253.pdf)

Doporucena literatura:
Burgess, A. (1991). English Literature: A Survey for Students. London: Longman.
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Anglictina pro IT 1

Typ piredmétu povinné volitelny, PZ doporudeny ro¢nik / semestr | 2/L
Rozsah studijniho piedmétu 26¢ | hod. [13 krediti |3
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpiisob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky cviceni
vysledkii

Forma zpiuisobu ovéreni studijnich | pisemny test
vysledki a dalsi pozadavky na

studenta

Garant piredmétu Mgr. Gabriela Entlova, Ph.D.
Zapojeni garanta do vyuky cvicici

predmétu

Vyucujici Mgr. Gabriela Entlova, Ph.D.

Struéna anotace predmétu |

Cilem pfedmétu je rozvijet znalost anglické odborné terminologie v oblasti pocitacovych a informac¢nich technologii.
Student se seznami s jazykovymi specifiky a prostiedky pouzivanymi v anglictiné zaméfené na informacni technologie.
Hlavni diraz bude kladen na terminologii daného odvétvi. Student bude po absolvovani kurzu schopen popsat procesy,
technicka zafizeni i fesit odborné zalezitosti v ramci pracovniho procesu. Po absolvovani seminate budou studenti schopni
vysSe uvedené skutecnosti spravné pojmenovavat v anglickém jazyce.

Sylabus piredmétu:

Introduction to the course
Meeting People

Jobs in IT

Schedules

Business Matters
Computer Hardware
Computer Software
Working With Computers
. Computer Usage

10. Business Matters

11. Website Purpose

12. Website Analytics

13. Website development

R R e

Studijni literatura a studijni pomicky |

Povinna literatura:

Olejniczak, Maja. (2011). English for information technology. Essex: Pearson Education.

Glendinning, Eric H. a John McEwan (2006). Oxford English for information technology. 2nd ed. Oxford: Oxford
University Press.

Butterfield, A. et al. (2016). Dictionary of Computer Science. 7th ed. Oxford: OUP.

Doporucena literatura:

Marks, Jon (2007). Check your English vocabulary for computers and information technology: all you need to improve
your vocabulary. 3rd ed. London: A. & C. Black.

Downing, D. et al. (2017). Dictionary of Computer and Internet Terms. 12th ed. Hauppauge, NY: Barron’s Educational
Series.

Esteras, S. R. and Fabré, E. M. (2007). Professional English in Use: ICT. Cambridge: CUP.

Kittell, J. S. (2012). Internet and Computer Slang Dictionary. North Charleston, SC: CreateSpace.

Peters, B. (2016). Digital Keywords: A Vocabulary of Information Society and Culture. Princeton and Oxford: Princeton
University Press.
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu

Anglic¢tina pro IT 2

Typ piredmétu povinné volitelny, PZ doporudeny ro¢nik / semestr | 3/Z
Rozsah studijniho piedmétu 13¢ | hod. [13 krediti |3
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpiisob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky cviceni
vysledkii

Forma zpiuisobu ovéreni studijnich | pisemny test
vysledki a dalsi pozadavky na
studenta

Garant predmétu Mgr. Gabriela Entlova, Ph.D.

Zapojeni garanta do vyuky cvicici
predmétu
Vyucujici Mgr. Gabriela Entlova, Ph.D.

Strucna anotace predmétu |

Cilem pfedmétu je rozvijet znalost anglické odborné terminologie v oblasti pocitacovych a informac¢nich technologii.
Seminaf respektuje skute¢nost, Ze zminénou oblast charakterizuje vysoka mira uziti internacionalismi, z nichz fada je pro
ceského uzivatele bézné srozumitelnd 1 bez hlubsi znalosti anglictiny. Zaméti se proto na detailn€jsi seznameni
s informa¢nimi technologiemi a na specializované pojmy, jeZ se v souvislosti s nimi pouZzivaji. Po absolvovani seminare
budou studenti schopni vyse uvedené skutecnosti spravné pojmenovavat v anglickém jazyce.

Sylabus piredmétu:

Introduction to the course
Database basics

Data processing

Data storage and back-up
Database systems benefit
Types of network
Networking hardware
Fault diagnosis

9. Software and hardware repair
10. Customer service

11. Security solutions

12. Security procedures

13. Reporting incidents

PN R L=

Studijni literatura a studijni pomicky |

Povinna literatura:

Olejniczak, Maja. (2011). English for information technology. Essex: Pearson Education.

Glendinning, Eric H. a John McEwan (2006). Oxford English for information technology. 2nd ed. Oxford: Oxford
University Press.

Butterfield, A. et al. (2016). Dictionary of Computer Science. 7th ed. Oxford: OUP.

Doporucena literatura:

Marks, Jon (2007). Check your English vocabulary for computers and information technology: all you need to improve
your vocabulary. 3rd ed. London: A. & C. Black.

Downing, D. et al. (2017). Dictionary of Computer and Internet Terms. 12th ed. Hauppauge, NY: Barron’s Educational
Series.

Esteras, S. R. and Fabré, E. M. (2007). Professional English in Use: ICT. Cambridge: CUP.

Kittell, J. S. (2012). Internet and Computer Slang Dictionary. North Charleston, SC: CreateSpace.

Peters, B. (2016). Digital Keywords: A Vocabulary of Information Society and Culture. Princeton and Oxford: Princeton
University Press.
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Britska a americka kultura ve filmu

Typ piredmétu povinné volitelny, PZ doporudeny ro¢nik / semestr | 3/L
Rozsah studijniho piedmétu 26s | hod. [26 krediti |3
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpusob ovéreni studijnich zapocet Forma vyuky seminafr
vysledkii

Forma zpiuisobu ovéreni studijnich | i¢ast na seminafich, pisemny esej na zadané téma
vysledki a dalsi pozadavky na

studenta

Garant predmétu PhDr. Libor Prager, Ph.D.
Zapojeni garanta do vyuky vedouci seminafre
predmétu

Vyucujici PhDr. Libor Prager, Ph.D.

Stru¢na anotace predmétu |

Cilem seminare je seznamit studenty s vybranymi kulturnimi koncepty reflektovanymi v britské a americké literatuie a s
jejich naslednymi interpretacemi ve formé filmovych adaptaci literarnich dél. Diskuse o vybranych kulturologickych
kategoriich bude postavena na komparaci vybranych filmovych dél s jejich literarnimi pfedlohami (popf. s relevantnimi
textovymi ukdzkami), spolecné s reflexi kulturné-spolecenskych, umeleckych a historickych konvenci, ovliviiujicich
prevod uméleckého textu do jeho filmové podoby.

Sylabus piredmétu:

Uvod do tématu, zakladni kulturologické a filmové pojmoslovi
Henry James: Washington Square (kniha)
Agnieszka Holland: Washington Square (film)
G. Greene: The Quiet American (kniha)
Phillip Noyce: The Quiet American (film)

Ian McEwan: Atonement (kniha)

Joe Wright: Atonement (film)

Michael Cunningham: The Hours (kniha)

. S. Daldry: The Hours (film)

10. Chuck Palahniuk: Fight Club (kniha)

11. David Fincher: Fight Club (film)

12. Russell Banks: Sweet Hereafter (kniha)

13. Atom Egoyan: Sweet Hereafter (film)

00N LR —

Studijni literatura a studijni pomicky |

Povinna literatura:
Hutcheon, L., & O'Flynn, S. (2013). 4 theory of adaptation. London: Routledge.
Barker, Ch. (2004). The SAGE Dictionary of Cultural Studies. London: Sage Publications.

Doporucena literatura:

Bordwell, David. (1997). On the History of Film Style. Cambridge, MA: Harvard University Press.

Corrigan, T. (2012). A short guide to writing about film. Boston: Pearson.

Hilsky, Martin. (1992). Soucasny britsky roman. JinoCany: H+H.

Chatman, Seymour. (2000). Dohodnuté terminy. Rétorika narativu ve fikci a filmu. Olomouc: Univerzita Palackého.
Prochazka, Martin, ed. (2003). Slovnik spisovateli: anglicka literatura. Praha: Libri.
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B-III — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Celozivotni systematické uceni

Typ piredmétu povinné volitelny doporudeny ro¢nik / semestr | 1/Z
Rozsah studijniho piedmétu 13s | hod. [13 krediti |2
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpusob ovéreni studijnich zéapocet Forma vyuky seminafr
vysledkii

Forma zpiisobu ovéreni studijnich | portfolio, prezentace zvoleného tématu
vysledki a dalSi poZadavky na
studenta

Garant predmétu

Zapojeni garanta do vyuky
predmétu

Vyucéujici Mgr. Jana Nalepova, Ph.D.

Stru¢na anotace predmétu I

Cilem predmétu je pripravit studenty na uspéSné studium ciziho jazyka tak, aby co nejlépe vyuzivali sviij potencial.
Studenti by si méli najit sviij vlasti ucebni styl. Po absolvovani pfedmétu budou studenti schopen pfipravit, strukturovat a
prezentovat Ustné téma, které jej zajimaji. Budou umét vypracovat esej ke zvolenému tématu s vyuzitim nejnovejsi
literatury a spravné citovat.

Sylabus pfedmétu:
1. Efektivni planovani casu, kiivka uceni a zapominani.
Efektivni metody uceni slovicek.
Kartotéka slovicek.
Typy uleni.
Prace mozku.
Multiple inteligence.
Psani eseje.
Délani si poznamek.
9. Mind mapping.
10. Vyhledavani v zahrani¢nich a mistnich knihovnach.
11. Prace s elektronickymi databazemi.
12. Cita¢ni normy.
13. Shrnuti a zpétna vazba.

PN R

Studijni literatura a studijni pomicky |

Povinna literatura:

Kupka, 1. (2007). Jak uispésné studovat cizi jazyky. Praha: Grada.

Kossak, H-Ch. (2012). Jak se snadno ucit a vice si pamatovat. Praha: Grada.

Puchta, H. (2009). Multiple Intelligenzen im Daf-Unterricht: Aktivitditen fiir die Sekundarstufe und den
Erwachsenenunterricht. Ismaning: Hueber.

Doporucena literatura

Fenske, P. (2000). Das kleine Buch vom Lernen: Bio-logisch lernen mit der 5-Fdcher-Lernkartei-Kasten. Lichtenau:
AOL Verlag.

Belz, H. (2001). Lebendiges Lernen: ein Methodenhandbuch. Freiburg im Breisgau: Lambertus.
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B-III — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Critical Writing: 20th Century Film and Film Soundtracks

Typ piredmétu povinng volitelny doporudeny ro¢nik / semestr | 3/ZS
Rozsah studijniho piedmétu 26s [hod. | 26h/sem. |krediti |3
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpiisob ovéreni studijnich Forma vyuky seminaf
vysledkii

Forma zpusobu ovéreni studijnich | Povinna ucast na seminafich min. 75%
vysledki a dalSi pozadavky na | Esecje.
studenta

Garant predmétu

Zapojeni garanta do vyuky
predmétu

Vyucujici PhDr. Michaela Weiss, Ph.D. (50%), PhDr. Libor Prager, Ph.D. (50%)

Stru¢na anotace predmétu |

The course will emphasise specific aspects of film style and narrative form through analysis of films screened, or watched
as homework, each week. To compliment this film soundtracks will also be analysed critically. The course will take the
form of critical writing analysis in class concerning, for example, one film, or one section of a film, or one piece of music.
During the class a short (approx. 200/300) words critical appraisal shall be written. Midway through the semester a more
detailed essay will be expected of approx. 1000 words concerning one film or one soundtrack. A second essay will be
expected at the end of the semester.

Sylabus piredmétu:

1. Introduction to the course
Introducing Critical Writing Theory
Principles of Film Form
Genres: The Musical
Elements of Narrative
Thinking about Moving Images: Cinematography
Acting and Performance
Post-classical Cinema: Homage, Re-appropriation and New Directions
9. Sounding Out the Image: Soundtracks in Film 1
10. Sounding Out the Image: Soundtracks in Film 2
11. Sounding Out the Image: Popular Music in Film 1
12. Sounding Out the Image: Popular Music in Film 2
13. Sounding Out the Image: Popular Music in Film 3

S A

Studijni literatura a studijni pomiicky

Povinna literatura:

Gillick, J., Bamman, D. telling Stories with Soundtracks: An Empirical Analysis of Music in Film.
https://aclweb.org/anthology/W18-1504

A Theory of Film Music. https://vimeo.com/182836282

Rostock, Gary. Musical Analysis: Writing Guide. file:///C:/Users/Gary/AppData/Local/Temp/MUSICAL-ANALYSIS-
WRITING-GUIDE-2012-edition2.pdf

Internetové zdroje:

https://www2.ic.edu/aporter/Docs/216/FilmAnalysis.pdf
https://writingcenter.unc.edu/tips-and-tools/ﬁlm-analvsis/

Informace ke kombinované nebo distan¢ni formé

Rozsah konzultaci (soustiedéni) | | hodin

Informace o zpiisobu kontaktu s vyucujicim
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B-III — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Culture studies 1

Typ piredmétu povinny, PZ doporudeny ro¢nik / semestr | 1/L
Rozsah studijniho piredmétu 26s | hod. [26 krediti |4
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpisob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky seminaf
vysledkii

Forma zpiusobu ovéreni studijnich | ucast na seminafich, ¢etba zadanych texttl, pisemny test
vysledki a dalSi poZadavky na

studenta

Garant piredmétu Mgr. Marie Crhova, M.A., Ph.D.
Zapojeni garanta do vyuky vedouci seminare

predmétu

Vyudujici Mgr. Marie Crhova, M.A., Ph.D.

Struéna anotace predmétu |

Predmét zprostiedkovava studentlim orientaci v zakladnich otazkach tykajicich se soucasnych britskych realii a kultury.
Na zaklad¢ Cetby zadanych textd bude kladen diiraz na schopnost vyjadfit se k probirané latce a diskutovat o odbornych
tématech souvisejicich s britskymi realiemi, cilem predmétu tedy také je rozvijet kritické mysleni studentt a podpofit jejich
dalsi sebevzdélavani v oblasti britskych studii.

Sylabus piredmétu:

1. Uvodni piehled a periodizace britskych d&jin.
Zemé a lidé.
Vybrana témata z britské historie a kultury.
Politicky systém a vlada, politicka kultura.
Britské impérium a Commonwealth, mezinarodni vztahy.
Hospodaistvi a finan¢ni instituce.
Socialni zabezpeceni a ,,welfare state®.
Struktura vzdélavani.
. Pravni systém.
10. Média a spolecnost.
11. Nabozenstvi a cirkve.
12. Soucasné kulturni déni a instituce.
13. Zavérecné shrnuti a diskuse.

00N L L

Studijni literatura a studijni pomiicky

Povinna literatura:
O'Driscoll, J. (2009). Britain. The Country and Its People. Oxford: OUP.
Oakland, J. (2010). British Civilization: An Introduction. London: Routledge.

Doporucena literatura:

Smith, J. (2012). Exploring British Culture with Audio CD: Multi-level Activities About Life in the UK. Cambridge:
CUP.

Peprnik, J. (2006). A Guide to British Studies. Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci.

Internetové zdroje:

The British Broadcasting Corporation — http://www.bbc.co.uk
UK Government — https://www.gov.uk

Foreign and Commonwealth office — http:// www.fco.gov.uk
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Culture studies 2

Typ piredmétu povinny, PZ doporudeny ro¢nik / semestr | 2/L
Rozsah studijniho piedmétu 26s | hod. [26 krediti |4
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpiisob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky seminaf
vysledkii

Forma zpiuisobu ovéreni studijnich | i¢ast na seminafich, ¢etba zadanych texti, pisemny test
vysledki a dalsi pozadavky na

studenta

Garant piredmétu Mgr. Marie Crhova, M.A., Ph.D.
Zapojeni garanta do vyuky vedouci seminafre

predmétu

Vyucdujici Mgr. Marie Crhova, M.A., Ph.D.

Stru¢na anotace predmétu |

Predmét zprostiedkovava studenttim orientaci v zakladnich otazkach tykajicich se soucasnych americkych realii a kultury.
Podobné jako pfedmét Culture Studies 1 v britském kontextu soustfedi se tento seminaf na zakladni politické, kulturni a
socialni aspekty Zivota v USA s ohledem na to, co je pro USA specifické. Na zaklad¢ cetby zadanych textd bude kladen
dtraz na schopnost vyjadfit se k probiranému a diskutovat o odbornych tématech souvisejicich s americkymi redliemi.
Cilem piedmétu tedy také je rozvijet kritické mysSleni studentl a podpofit jejich dalsi sebevzdélavani v oblasti americkych
studii.

Sylabus piredmétu:

Uvodni piehled, periodizace d&jin, americka vyjime&nost.
Kolonialni Amerika a jeji populace.
Revoluce za nezavislost a tistava USA.
Politicky systém.

Expanze a geografie.

Mezi revoluci a obc¢anskou valkou.
Rekonstrukce a ,,Gilded Age*.

USA v prvnich dekéadach 20. stoleti.

. Mezindrodni vztahy.

10. Americka spolecnost po 2. svétové valce.

11. Média a spole¢nost, popkultura.

12. Specifika amerického vzdélavaciho systému.
13. Zavérecné shrnuti a diskuse.

00N oL R W —

Studijni literatura a studijni pomiicky |

Povinna literatura:
Burgett, B. and Hendler, G., eds. (2014). Keywords for American Cultural Studies. 2nd edition. New York: NY Press.
Peprnik, J. (2003). A Guide to American Studies. Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci.

Doporucena literatura:

Franz, K. and Smulyan, S., eds. (2012). Major Problems in American Popular Culture: Documents and Essays.
Wadsworth Cengage Learning.

Martz, M. (2008). Redlie Spojenych statit americkych: Life and Culture in the USA. Plzen: Fraus.

Internetové zdroje:

American Cultural Studies —

https://geographyukus.files.wordpress.com/2015/05/neil_campbell american_cultural _studies_an_intr.pdf
BGSU Libraries — http://libguides.bgsu.edu/c.php?e=227278&p=1506428
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Finan¢ni gramotnost

Typ piredmétu povinné volitelny doporudeny ro¢nik / semestr | 2/Z
Rozsah studijniho piedmétu 26s | hod. [26 krediti |4
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpiisob ovéieni studijnich | zkouska Forma vyuky seminaf
vysledkii

Forma zpusobu ovéreni studijnich | seminarni prace, pisemny test
vysledki a dal$i poZadavky na
studenta

Garant piredmétu

Zapojeni garanta do vyuky
predmétu

Vyucujici Ing. Katetina Stankeova

Stru¢na anotace predmétu |

Pfedmét je zaméfen na prohlubovani zakladnich znalosti v oblasti osobnich financi a fungovani finan¢niho trhu. Studenti
budou schopni posoudit svou finan¢ni situaci a stanovit si cile v kratkodobém, sttednédobém a dlouhodobém horizontu a
budou seznameni s principy fungovani jednotlivych finanénich instrumentti na obecné Grovni.

Sylabus piredmétu:

1. Uvod do finanéni gramotnosti. Co to je finanéni gramotnost. Pro¢ byt finanén& gramotny. Finanéni trh a mapa
finan¢nich sluzeb.

2. Penize a koncept penéz. Funkce penéz. Statni tiskarna cenin. Vymeéna poskozenych bankovek. Statni rozpocet
v kostce. Dané a daiiovy systém v CR.

3. Osobni finance. Jednotlivé oblasti v Zivoté a jak rozlozit piijmy v riznych etapach Zivota a Zivotnich situacich pf.
pokles/navyseni pfijmi. Finan¢ni plan.

4. Hospodafeni domacnosti. Sestaveni rozpoctu. Prace s rozpoctem — schodek, piebytek. Moznosti navyseni piijmu.
Préce s vydaji. Rezervy. MoZnosti snizeni dani.

5. Piijmy. Pokles a navySeni pfijmi. Zaméstnani x podnikani. Vypocet mzdy. Pojistné na socialni pojisténi,
povinnosti zaméstnance a OSVC, povinnosti zaméstnavatele. Druhy pracovniho poméru — HPP, DPP, DPC,

~~~~~

vy

Vlastni uspory x pojisténi. Pojisténi — zivotni, nezivotni, odpovédnost.

7. Penzijni systém v CR. Kdo by mél fesit penzi? Dlouhé penize. Kolik odklddat na penzi, kdy zagit, kolik budu
v penzi potiebovat penéz? Transformovany fond, dopliikové penzijni spofeni. Pispévky statu. Pfeddiichod x
predcasny diichod. Danové odecty.

8. Banky a bankovni produkty. Hospodateni banky — aktivni, pasivni. Fond pojisténi vkladii. Kodex mobility klienti.
Zlata koruna. Inflace. Dohled. Zdanéni vynost. Bankovni produkty.

9. Uvéry. Zakon o spotiebitelském uvéru. Bankovni a nebankovni instituce. Kdy si brat uvér — vlastni zdroje x cizi
zdroje. Statni fond rozvoje bydleni.

10. Stavebni spofeni. Princip fungovani. Faze: spofeni (garance), ver, preklenovaci tver.

11. Investovani. Co je to investice? ProC investovat, kdy a kam investovat. Investi¢ni trojuhelnik. Pfimé investice,
oteviené podilové fondy. Druhy cennych papirt. Profil investora, vztah k riziku. Diverzifikace rizika.

12. Zadluzeni. Jak z dluhti ven, jak dluhy fesit. Exekuce, insolvence. Prevence zadluzeni — finan¢ni gramotnost.

13. Prava spotiebitele. Zdkon o ochrané spotiebitele. Finanéni arbitr. COI. Spotiebitelské smlouvy.

Studijni literatura a studijni pomucky |

Povinna literatura:
Rejnus, O. (2014). Financni trhy. Praha: Grada.
Zakon ¢. 586/1992 Sb., o danich z pfijmt

Doporucena literatura:

Clason, G. S. (2018). Nejbohatsi muz Babyloné. Praha: Pragma.

Kiyosaki, R. T. and Lechter S. L. (2001). Bohaty tata, chudy tata. Praha: Pragma.

Ministerstvo financi Ceské republiky — www.mfcr.cz, Ceska narodni banka — www.cnb.cz , Ministerstvo prace a
socialnich véci — www.mpsv.cz
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B-III — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Firemni kultura a tymova prace

Typ piredmétu povinné volitelny doporudeny ro¢nik / semestr | 1/L
Rozsah studijniho piredmétu 13s [ hod. [13 krediti |2
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpusob ovéreni studijnich zéapocet Forma vyuky seminafr
vysledkii

Forma zpiisobu ovéieni ucast na seminafich, vypracovani projektu

studijnich vysledki a dalsi
poZadavky na studenta

Garant predmétu

Zapojeni garanta do vyuky
predmétu

Vyucdujici Ing. Marie Travnickova

Struéna anotace predmétu |

Firemni kultura a tymova prace je koncipovana jako seznameni se s chodem prace v organizacich, rolemi v tymu i
seznameni vyvojovym cyklem tymu a moznymi konflikty a navrhy na jejich feseni. Struktura pfedmétu se sklada z faze
teoretické a praktické. Po absolvovani piredmétu bude student schopen komunikovat v tymu, nauéi se znat hodnoty firemni
kultury a mozné faze vyvoje organizace. Zvladne také zakladni techniky na feSeni konfliktd a praci v tymu.

Sylabus pifedmétu:
1. Organizace — faze, typy, druhy, velikost, organizace dle odvétvi.
2. Leadership — leader, styly vedeni, leader vs. manazer, chyby v leadershipu, idealni leader.
3. Firemni image a identita — kultura, jak ji ovlivnit, kulturni $ok, ptiklady firem, brand, image, fize firemni
kultury, kultura dle odvétvi.
Trendy — Co je in, pracovni trh, politika, PEST, mezikulturni rozdily, kultura za hranicemi.
Hodnoty — moralka, hodnoty, etika, etiketa, zvyky.
Praktickd hodina — cviceni.
Cyklus tymu, typy tymu, velikost, focus groups etc.
Role v tymu, osobnostni typologie v tymu.
. Vztahy, Koheze, Synergie, nadiazenost, tymova komunikace, porady, Sumy.
10. Silné stranky, role v tymu, rizika heterogennich tymi, tym jako puzzle.
11. Reseni konfliktu, zp&tna vazba.
12. Praktické hodina — cviceni.
13. Prakticka hodina — cviceni.

LN L e

Studijni literatura a studijni pomicky |

Povinna literatura:

Zakonik prace (zakon ¢. 262/2006 Sb.) 1.1.2018, Sagit

Koubek , J. (2015). Rizeni lidskych zdrojii: Zaklady moderni personalistiky. 5. vydani. Management Press.
Armstrong, M. a Taylor, S. (2015). Rizeni lidskych zdrojii. Moderni pojeti a postupy.13. vydani. Praha: Grada.
Mubhlfeit, J. (2018). Pozitivni leader. Praha: Management Press.

Doporucena literatura:

Bléha, J., Copikové, A. a Horvathova, P. (2016). Rizeni lidskych zdrojii: Nové trendy. Praha: Management Press.
Cakirpaloglu, P. (2009). Psychologie hodnot. 2. vydani. Olomouc: Univerzita Palackého.

Goleman, D. (2011). Emocni inteligence. Praha: Metafora.

21




B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Fondy EU a projektové fizeni

Typ piredmétu povinné volitelny doporudeny ro¢nik / semestr | 3/Z
Rozsah studijniho piedmétu 26s | hod. [26 krediti |4
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpiisob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky seminaf
vysledkii

Forma zpiisobu ovéreni studijnich | i¢ast na seminafich, vypracovani projektu, Gstni a pisemna zkouska
vysledki a dalsi pozadavky na
studenta

Garant predmétu

Zapojeni garanta do vyuky
predmétu

Vyucdujici Ing. Jana Novotna Galuszkova

Struéna anotace predmétu |

Cilem pfedmétu je uvést studenty do problematiky kohezni politiky Evropské unie a sni souvisejici problematiky
evropskych fondl uréenych k financovani projekti, které napomahaji regionalnimu rozvoji a vyrovnavani rozdili mezi
jednotlivymi ¢lenskymi zemémi EU. Vzhledem k tomu, Ze pfedmét je soucasti studijniho programu zaméreného na vyuku
cizich jazykd, je v ramci teoretickych vychodisek kohezni politiky EU vénovana pozornost piedevsim jednomu z cild
kohezni politiky — evropské tizemni spolupraci, kterd pak bude vychodiskem pro vyuku projektového fizeni. Vyuka
projektového fizeni zahrnuje vSechny faze projektového cyklu a jejich feSeni na piikladech konkrétnich projekta
(ptipadovych studiich). Vyuka je ukoncena zadanim tematickych okruhti a vstupnich dat pro zpracovani zjednodusené¢ho
projektu, ktery bude tvofit praktickou c¢ast zkousky.

Sylabus pfedmétu:
1. Kohezni politika EU — vod do problematiky I.
Kohezni politika EU — Givod do problematiky II.
Kohezni politika EU — strategicky, legislativni a rozpoc¢tovy ramec (fondy EU).
Evropska tizemi spoluprace jako jeden z cilti kohezni politiky EU.
Programové nastroje v Ceské republice, operaéni programy se zaméfenim na operaéni programy v ramci cile
Evropska tizemni spoluprace.
Predstaveni vybraného programu v ramci cile Evropska uzemni spoluprace pro vyuku projektového fizeni.
Projektovy cyklus a jeho faze.
Pripravna faze projektu.
9. Realizacni faze projektu I.
10. Realizacni faze projektu II.
11. Zavérecna faze projektu, udrzitelnost projektu.
12. Projektové fizeni — piipadové studie I.
13. Projektové fizeni — piipadové studie 11, zadani témat a vstupnich dat pro zpracovani projektu.

b

i I

Studijni literatura a studijni pomiicky

Povinna literatura:

Zahradnik, Petr. (2017). Kohezni politika Evropské unie. Praha: C.H. Beck.

EVROPSKA KOMISE. (2018). Evropské strukturdlni a investicni fondy 2014-2020: Oficidlni texty a komentdre
[online]. Dostupné na http://ec.ecuropa.eu/regional policy/sources/docgener/guides/blue_book/blueguide cs.pdf
Natrizeni Evropského parlamentu a Rady relevantni pro Evropské strukturalni a investi¢ni fondy (ESIF), evropskou
tizemni spolupraci (EUS) a evropska seskupeni pro uzemni spolupraci (ESUS). Dostupné na https:/eur-lex.europa.eu
dokumenty CR relevantni pro Evropské strukturalni a investi¢ni fondy (ESIF), evropskou izemni spolupraci (EUS) a
evropska seskupeni pro uzemni spolupraci (ESUS). Dostupné na http://dotaceeu.cz/cs

Doporucena literatura:
Binek, Jan et al. (2015). Integrované nastroje rozvoje uzemi: vyvoj, soucasnost, nové impulsy. Brno: GaREP. (dostupné
na http://www.garep.cz/o-firme/publikace/ )
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Geografie cestovniho ruchu

Typ piredmétu povinné volitelny doporudeny ro¢nik / semestr | 3/Z
Rozsah studijniho piedmétu 26s | hod. [26 krediti |4
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpiisob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky seminaf
vysledkii

Forma zpiisobu ovéreni studijnich | i¢ast na seminafich, prezentace, pisemny test
vysledki a dalsi pozadavky na
studenta

Garant piredmétu

Zapojeni garanta do vyuky
predmétu

Vyucujici Mgr. Jaroslava Mala

Stru¢na anotace predmétu |

Geografie cestovniho ruchu je uréena vsem studentiim jazykovych obort. Jeji absolvovani jim pomuze v orientaci ve sfére
turismu a spolu s jazykovymi kompetencemi umozni najit uplatnéni. Krome nezbytného teoretického zakladu je povinnou
soucasti seminai'e zpracovani a prezentace vybrané zahranicni lokality (podle studovaného jazyka) s cilem zaméfit se na
jeji vyznam prave z hlediska cestovniho ruchu.

Sylabus piredmétu:
1. Geografie (pfedmét studia, zakladni pojmy).
2. Cestovni ruch (zékladni pojmy, historie, legislativa).
3. Lokaliza¢ni pfedpoklady rozvoje cestovniho ruchu.
4. Realiza¢ni predpoklady rozvoje cestovniho ruchu.
5. Kaulturni a pfirodni dédictvi UNESCO.
6. Regionalizace cestovniho ruchu Evropy, aktualni situace poptavky.
7. Evropa - cestovatelé a cestopisy.
8. Velka Britanie a Irsko.
9. Némecko.
10. Rakousko, Svycarsko.
11. Italie.
12. Italie II.
13. Shrnuti, opakovani.

Studijni literatura a studijni pomicky |

Povinna literatura
Vavreckova, E. a Skrobalkova, E. (2013). Geografie cestovniho ruchu. Opava: Slezska univerzita v Opave.

Doporucena literatura
Gajdos, A. et al. (2013). Regiondlna geografia Europy. Bratislava: Veda.
Horak, S. (2006). Geografie cestovnho ruchu Evropy. Pardubice: Radek Drahny.
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B-III — Charakteristika studijniho pfedmétu

Nazev studijniho predmétu Gramatika 1

Typ predmétu povinny, ZT doporuceny roc¢nik / semestr |2/
Rozsah studijniho pfedmétu [ 13p+13s  [hod. |26 krediti |4

Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpisob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky prednaska

vysledkii seminafr

Forma zpiusobu ovéieni ucast na seminafich, pisemny test

studijnich vysledki a dalsi
poZadavky na studenta

Garant predmétu doc. Mgr. Jan Chovanec, Ph.D.

Zapojeni garanta do vyuky prednasejici (100%)

predmétu

Vyudujici doc. Mgr. Jan Chovanec, Ph.D., doc. PhDr. Pavel Kolaf, CSc.

Strucna anotace predmétu |

Kurz Gramatika 1 navazuje na Uvod do studia jazyka. Cilem kurzu je prohloubit znalosti anglické mluvnice. Naplni kurzu
budou podstatna jména a jmenné fraze, kategorie urCenosti, zajmena, adjektiva, adverbia a Cislovky. Pfednaska nabidne
teoreticky prehled problematiky, v nasledném seminaii si pak studenti nabyté teoretické védomosti upevni pomoci
praktickych cviceni.

Sylabus pifedmétu:
1. Structure of language. Morphology vs syntax. Types of words. Phrases. Clause vs sentence.
Nouns: types of nouns, proper vs common nouns, countable vs uncountable nouns.
Nouns: number, gender.
Nouns: case, countability.
Determiners: articles, possesive and demonstrative determiners.
Determiners: quantifiers, numerals as determiners, semi-determiners.
Pronouns: types of pronouns, possessive, reflexive, reciprocal pronouns.
Pronouns: demonstrative, indefinite, and other pronouns.
9. Noun phrase: simple vs complex noun phrase.
10. Adjectives: characteristics and formation of adjectives, adjective phrases, syntactic roles of adjective phrases.
11. Adverbs: characteristics and formation of adverbs, adverb phrases, syntactis roles of adverb phrases.
12. Adjectives and adverbs: comparison of adjectives and adverbs, adverbs and adjectives with the same form.
13. Numerals: cardinal and ordinal numbers, dates, special uses of numerals.

il

Studijni literatura a studijni pomiicky |

Povinna literatura:
Aarts, B. (2011). Oxford Modern English Grammar. Oxford: OUP.

Biber, D., Conrad, S. and Leech, G. (2002). Longman Student Grammar of Spoken and Written English. Harlow:
Pearson Education Limited.

Doporucena literatura:
Carter, R., and McCarthy, M. (2006). Cambridge Grammar of English. Cambridge: CUP.
Duskova, L. (2012). Mluvnice soucasné anglic¢tiny na pozadi cestiny. Praha: Academia.
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B-III — Charakteristika studijniho pfedmétu

Nazev studijniho predmétu Gramatika 2

Typ predmétu povinny, ZT doporuceny rocnik / semestr | 2/L
Rozsah studijniho piedmétu 13p+13s  |[hod.  [26 krediti 14

Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpisob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky prednaska

vysledkii seminafr

Forma zpisobu ovéieni ucast na seminafich, pisemny test

studijnich vysledki a dalsi
poZadavky na studenta

Garant piredmétu doc. Mgr. Jan Chovanec, Ph.D.

Zapojeni garanta do vyuky prednasejici

predmétu

Vyucujici doc. Mgr. Jan Chovanec, Ph.D. (50%) piednasejici, doc. PhDr. Pavel Kolaf, CSc.

(50%) vedeouci seminare

Strucna anotace predmétu |

Kurz Gramatika 2 navazuje na kurz Gramatika 1. Cilem kurzu je prohloubit znalosti anglické mluvnice. Néaplni kurzu
budou slovesa a slovesné fraze, zapor, otazky, imperativ, shoda podmétu s piisudkem, slovni poradek ve véte, typy
vedlejsich vét, interpunkce a psani velkych pismen v anglictiné. Pfednaska nabidne teoreticky piehled problematiky,
v nasledném seminafi si pak studenti nabyté teoretické védomosti upevni pomoci praktickych cviceni.

Sylabus pfedmétu:
1. Structure of language. Nouns and noun phrases. Adjectives and adjective phrases. Adverbs and adverb phrases.
2. Verbs: classification of verbs (type, grammatical, and formal classification), regular and irregular verbs.
3. Verbs: primary auxiliaries, modal verbs, verb formation, valency patterns (transitive, intransitive, and linking
verbs).
Variation in the verb phrase: tense, aspect, voice.
Variation in the verb phrase: mood, modality.
Grammar of the clause: negation, questions.
Grammar of the clause: subject-verb concord.
Grammar of the clause: exclamative clauses, imperative clauses.
9. Grammar of the clause: finite vs non-finite clauses, verbless clauses.
10. Word order: basic word order, fronting, S-V inversion, existential there clauses, dislocation, clefting.
11. Coordination. Subordination: relative clauses, conditional clauses.
12. Subordination: adverbial clauses.
13. Punctuation and capitalization.

PN A

Studijni literatura a studijni pomicky |

Povinna literatura:
Aarts, B. (2011). Oxford Modern English Grammar. Oxford: OUP.

Biber, D., Conrad, S. and Leech, G. (2002). Longman Student Grammar of Spoken and Written English. Harlow:
Pearson Education Limited.

Doporucena literatura:
Carter, R., and McCarthy, M. (2006). Cambridge Grammar of English. Cambridge: CUP.

Duskova, L. (2012). Mluvnice soucasné anglictiny na pozadi cestiny. Praha: Academia.
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu ItalStina 1

Typ piredmétu povinné volitelny doporudeny ro¢nik / semestr | 1/Z
Rozsah studijniho piedmétu 26¢ | hod. [26 krediti |3
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpusob ovéreni studijnich zapocet Forma vyuky cviceni
vysledkii

Forma zpiisobu ovéreni studijnich | povinna dochazka, pisemny test
vysledki a dalsi pozadavky na
studenta

Garant predmétu

Zapojeni garanta do vyuky
predmétu

Vyucujici lektor UCJ

Strucna anotace predmétu |

Kurz ItalStina 1 je ur¢en priméarné studentim programu programti Anglictina pro odbornou praxi a Némcina pro odbornou
praxi, ktefi si mohou takto doplnit své jazykové znalosti. Pracovat budou s moderni italskou ucebnici, jejiz soucasti jsou
jak poslechy, tak uzitecna gramatika s fadou cviCeni rizné¢ho typu. Vyuka jazyka bude dopln€na Cetbou textd a praci s
nimi; tyto texty studenty seznami se zakladnimi realiemi Italie.

Sylabus pifedmétu:
1. Uvod: italska abeceda, vyslovnost
Lekce 1A: Un appuntamento - In piazza; sloveso essere
Lekce 1B: Un appuntamento - Sandro; ¢len ur€ity a neurcity; italska mésta
Lekce 2A: Al lago - La casa di Sandro; sloveso avere
Lekce 2B: Al lago - Mina e le fotografie; mnozné Cislo; geografie Italie
Lekce 3A: Luisa - Studio, lavoro e tempo libero; ¢asovani pravidelnych sloves
Lekce 3B: Luisa - In biblioteca; ¢asovani nékterych nepravidelnych sloves; popis domu, bytu
Opakovani
. Lekce 4A: Andiamo in vacanza? - Scegliere le nostre vacanze; ptivlastiovaci zajmena
10. Lekce 4B: Andiamo in vacanza? - La dieta; ptedlozky spojené se ¢lenem
11. Lekce 5A: Un invito a cena - 1l viaggio; minuly ¢as slozeny
12. Lekce 5B: Un invito a cena - La serata con gli amici; minuly Cas slozeny II; italska vina
13. Test

00N Lk L

Studijni literatura a studijni pomiicky |

Povinna literatura:
Chiuchiu, G. a Chiuchiu, A. (2018). In italiano. Il corso. Milano: Hoepli.

Doporucena literatura:
Bahnikova, A. et al. (2017). Italstina. Praha: Leda.
Katerinov, K. a Boriosi, M. C. (2014). La lingua italiana per stranieri. Perugia: Guerra.
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu ItalStina 2

Typ piredmétu povinné volitelny doporudeny ro¢nik / semestr | 1/L
Rozsah studijniho piedmétu 26¢ | hod. [26 krediti |4
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpiisob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky cviceni
vysledkii

Forma zpiisobu ovéreni studijnich | povinna dochazka, pisemny test
vysledki a dalsi pozadavky na
studenta

Garant predmétu

Zapojeni garanta do vyuky
predmétu

Vyucujici lektor UCJ

Strucna anotace predmétu |

Kurz ItalStina 2 je urcen primarne studentim programii Angli¢tina pro odbornou praxi a Némcina pro odbornou praxi,
kteti si mohou takto doplnit své jazykové znalosti. Pracovat budou nadale s italskou ucebnici, jejiz soucésti jsou jak
poslechy, tak naméty ke konverzaci a uzite¢na gramatika s fadou cviceni rizného typu. Vyuka jazyka bude doplnéna
cetbou textli a praci s nimi; tyto texty studenty seznami se zakladnimi redliemi Italie. Cilem kurzu je zvladnuti jazyka na
urovni A1-A2.

Sylabus pfedmétu:
In italiano. Il corso
1. Lekce 6A: Domani- Una mostra; budouci ¢as
2. Lekce 6B: Domani - Fra dieci anni; druhy budouci ¢as; text: Gli italiani e le auto
3. Lekce 7A: Il matrimonio di Alessandro — Usciamo; zvratna slovesa
4. Lekce 7B: Il matrimonio di Alessandro - In macchina; zvratna slovesa + modalni slovesa; text: La costituzione
italiana
5. Opakovani
Nuovo progetto italiano 1
6. Lekce 1: Un nuovo inizio, ptitomny Cas — procvicovani, popis osoby; text: Le regioni italiane
7. Lekce 2: Come passi il tempo libero, nepravidelna slovesa, predlozky; text: Trasporto in Italia
8. Lekce 3: Scrivere e telefonare, predlozky se ¢lenem; text: Numeri telefonici importanti
9. Lekce 4: Al bar, passato prossimo — procvi¢ovani; konverzace: jak jsi stravil vikend?
10. Lekce 4: Al bar, datum, ¢asové udaje, prislovce; texty: Gli italiani e il bar, il caffe
11. Lekce 5: Feste e viaggi, budouci ¢as — procvi¢ovani; konverzace: cestovani
12. Lekce 5: Feste e viaggi, slovni zasoba pocasi; text: Gli italiani e le feste”
13. test

Studijni literatura a studijni pomicky |

Povinna literatura:
Chiuchiu, G. a Chiuchiu, A. (2018). In italiano. Il corso. Milano: Hoepli.
Marin, T. a Magnelli, S. (2009). Nuovo progetto italiano 1. Roma: Edilingua.

Doporucena literatura:
Bahnikova, A. et al. (2017). Italstina. Praha: Leda.
Katerinov, K. a Boriosi, M. C. (2014). La lingua italiana per stranieri. Perugia: Guerra.

27




B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu ItalStina 3

Typ piredmétu povinné volitelny doporudeny ro¢nik / semestr | 2/Z
Rozsah studijniho piedmétu 26¢ | hod. [26 krediti |3
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpusob ovéreni studijnich zapocet Forma vyuky cviceni
vysledkii

Forma zpiisobu ovéreni studijnich | povinna dochazka, pisemny test
vysledki a dalsi pozadavky na
studenta

Garant predmétu

Zapojeni garanta do vyuky
predmétu

Vyucujici lektor UCJ

Strucna anotace predmétu |

Kurz ItalStina 3 je urCen primarné studentim programii Angli¢tina pro odbornou praxi a Némcina pro odbornou praxi,
kteti si mohou takto doplnit své jazykové znalosti. Pracovat budou nadale s italskou ucebnici, jejiz soucésti jsou jak
poslechy, tak naméty ke konverzaci a uzite¢na gramatika s fadou cviceni rizného typu. Vyuka jazyka bude doplnéna
cetbou textl a praci s nimi; tyto texty studenty seznami se zakladnimi realiemi Italie.

Sylabus pifedmétu:

Lekce 6: 4 cena fuori; ptivlasthovaci zajmena; konverzace: moje rodina

Lekce 6: 4 cena fuori; slovni zasoba: jidlo, restaurace; texty: Gli italiani a tavola, recepty
Lekce 7: Al cinema; imperfektum; konverzace: déj filmu

Lekce 7: Al cinema; imperfektum — procvi¢ovani; konverzace: vypraveéni v minulosti
Lekce 7: Al cinema; predminuly Cas; text: I/ cinema italiano moderno

Lekce 8: Fare la spesa; osobni zajmena v akuzativu; konverzace: nakupovani - potraviny
Lekce 8: Fare la spesa; osobni zajmena ve slozenych ¢asech; text: Prodotti italiani
Lekce 9: In giro per i negozi, zvratna slovesa; konverzace: nakupovani — obleceni, boty...
. Lekce 9: In giro per i negozi; zvratna slovesa, neosobni forma; text: La moda italiana

10. Lekce 10: Che c’e stasera in TV; osobni zajmena v dativu; konverzace: televizni pofady
11. Lekce 10: Che c’e stasera in TV; imperativ; konverzace: ptame se na cestu

12. Lekce 10: Che c’e stasera in TV; imperativ; text: La televisione in Italia

13. test

R R IS

Studijni literatura a studijni pomiicky

Povinna literatura:
Marin, T. a Magnelli, S. (2009). Nuovo progetto italiano 1. Roma: Edilingua.

Doporucena literatura:
Bahnikova, A. et al. (2017). Italstina. Praha: Leda.
Katerinov, K. a Boriosi, M. C. (2014). La lingua italiana per stranieri. Perugia: Guerra.
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu ItalStina 4

Typ piredmétu povinné volitelny doporudeny ro¢nik / semestr | 2/L
Rozsah studijniho piedmétu 26¢ | hod. [26 krediti |4
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpiisob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky cviceni

vysledkii

Forma zpiisobu ovéreni studijnich
vysledki a dalsi pozadavky na
studenta

povinna dochéazka, pisemny test

Garant predmétu

Zapojeni garanta do vyuky
predmétu

Vyucujici

lektor UCJ

Strucna anotace predmétu

Kurz ItalStina 4 je urcen primarne studentim programti Angli¢tina pro odbornou praxi a Némcina pro odbornou praxi,
kteti si mohou takto doplnit své jazykové znalosti. Pracovat budou nadale s italskou ucebnici, jejiz soucésti jsou jak
poslechy, tak naméty ke konverzaci a uzite¢na gramatika s fadou cviceni rizného typu. Vyuka jazyka bude doplnéna
cetbou textli a praci s nimi; tyto texty studenty seznami se zakladnimi redliemi Italie. Cilem kurzu je zvladnuti jazyka na

urovni B1.

Sylabus pfedmétu:
Nuovo progetto italiano 1

1. Lekce 11: Un concerto; kondicional; konverzace: vyjadiujeme pfani, zadost
2. Lekce 11: Un concerto; slozeny kondiciondl; konverzace: hudba
3. Lekce 11: Un concerto; slozeny kondiciondl; text: La musica italiana moderna

Nuovo progetto italiano 2

4. Lekce 1: Esami... niente stress; dvojita zajmena; konverzace: Skola a zkousky

R W

Lekce 1: Esami... niente stress; dvojita zdjmena ve sloZzenych casech; konverzace: vypravéni v minulosti
Lekce 1: Esami... niente stress; tazaci zajmena a piislovce; text: La scuola e 'universita italiana

Lekce 2: Soldi e lavoro; vztazna zajmena; konverzace: penize a bankovni sluzby

Lekce 2: Soldi e lavoro; vztazna zajmena; konverzace: prace a pfijimaci pohovor

9. Lekce 2: Soldi e lavoro; vazby se slovesem stare, text: L’economia italiana

10. Lekce 3: In viaggio per I'ltalia; komparativ, konverzace: popis mésta a srovnani

11. Lekce 3: In viaggio per I’ltalia; superlativ, konverzace: ubytovaci sluzby

12. Lekce 3: In viaggio per I'Italia; nepravidelny komparativ a superlativ; text: Citta italiane

13. test

Studijni literatura a studijni pomicky

Povinna literatura:

Marin, T. a Magnelli, S. (2009). Nuovo progetto italiano 1. Roma: Edilingua.
Marin, T. a Magnelli, S. (2009). Nuovo progetto italiano 2. Roma: Edilingua.

Doporucena literatura:

Bahnikova, A. et al. (2017). ltalstina. Praha: Leda.
Katerinov, K. a Boriosi, M. C. (2014). La lingua italiana per stranieri. Perugia: Guerra.
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu ItalStina 5

Typ piredmétu povinné volitelny doporudeny ro¢nik / semestr | 3/Z
Rozsah studijniho piedmétu 26¢ | hod. [26 krediti |3
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpusob ovéreni studijnich zapocet Forma vyuky cviceni
vysledkii

Forma zpiisobu ovéreni studijnich | povinna dochazka, pisemny test
vysledki a dalsi pozadavky na
studenta

Garant predmétu

Zapojeni garanta do vyuky
predmétu

Vyucujici lektor UCJ

Strucna anotace predmétu |

Kurz ItalStina 5 je urcen primarné studentim programii Angli¢tina pro odbornou praxi a Némcina pro odbornou praxi,
kteti si mohou takto doplnit své jazykové znalosti. Pracovat budou nadale s italskou ucebnici, jejiz soucésti jsou jak
poslechy, tak naméty ke konverzaci a uzite¢na gramatika s fadou cviceni rizného typu. Vyuka jazyka bude doplnéna
cetbou textl a praci s nimi; tyto texty studenty seznami se zakladnimi realiemi Italie.

Sylabus pifedmétu:

Lekce 4: Un po’ di storia; jednoduché perfektum; konverzace: mluvime o historii

Lekce 4: Un po’ di storia; jednoduché perfektum; konverzace: vypravime pohadku

Lekce 4: Un po’ di storia; ptislovece zpisobu; text: Brevissima storia d’Italia

Lekce 5: Stare bene; ptitomny a minuly konjunktiv; konverzace: zdravy zivotni styl

Lekce 5: Stare bene; pouziti konjunktivu; konverzace: stres a jeho pti¢iny

Lekce 5: Stare bene; pouziti konjunktivu; text: Lo sport in Italia

Lekce 6: Andiamo all 'opera; rozkaz pro zdvoftilostni formu; konverzace: vztahy

Lekce 6: Andiamo all 'opera; postaveni zajmen v imperativu; konverzace: divadlo

Lekce 6: Andiamo all 'opera; neurCita zdjmena; text: L opera italiana

0. Lekce 7: Andiamo a vivere in campagna; konjunktiv imperfekta a pfedminuly; konverzace: mésto a venkov —
pro a proti

11. Lekce 7: Andiamo a vivere in campagna; souslednost asti v konjunktivu; konverzace: najem, koupé domu ¢i

bytu
12. Lekce 7: Andiamo a vivere in campagna; pouZziti konjunktivu; text: Gli italiani e I’'ambiente
13. test

S0 R WD

Studijni literatura a studijni pomiicky

Povinna literatura:
Marin, T. a Magnelli, S. (2009). Nuovo progetto italiano 2. Roma: Edilingua.

Doporucena literatura:
Bahnikova, A. et al. (2017). Italstina. Praha: Leda.
Katerinov, K. a Boriosi, M. C. (2014). La lingua italiana per stranieri. Perugia: Guerra.
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu ItalStina 6

Typ piredmétu povinné volitelny doporudeny ro¢nik / semestr | 3/L
Rozsah studijniho piedmétu 26¢ | hod. [26 krediti |4
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpiisob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky cviceni
vysledkii

Forma zpiisobu ovéreni studijnich | povinna dochazka, pisemny test
vysledki a dalsi pozadavky na
studenta

Garant predmétu

Zapojeni garanta do vyuky
predmétu

Vyucujici lektor UCJ

Strucna anotace predmétu |

Kurz ItalStina 6 je urcen primarne studentim programii Angli¢tina pro odbornou praxi a Némcina pro odbornou praxi,
kteti si mohou takto doplnit své jazykové znalosti. Pracovat budou nadale s italskou ucebnici, jejiz soucésti jsou jak
poslechy, tak naméty ke konverzaci a uzite¢na gramatika s fadou cviceni rizného typu. Vyuka jazyka bude doplnéna
cetbou textli a praci s nimi; tyto texty studenty seznami se zakladnimi redliemi Italie. Cilem kurzu je zvladnuti jazyka na
urovni B2.

Sylabus pfedmétu:

1. Lekce 8: Tempo libero e tecnologia; podminkové souvéti; konverzace: délame odhady, hypotézy
Lekce 8: Tempo libero e tecnologia; podminkové souvéti; konverzace: moderni technologie
Lekce 8: Tempo libero e tecnologia; zajmenné Castice ci a ne; text: Scenziati e inventori italiani
Lekce 9: L’ arte e di tutti; trpny rod; konverzace: Co je uméni?
Lekce 9: L’ arte e di tutti; trpny rod se slovesem andare; konverzace: prislovi
Lekce 9: L arte e di tutti; trpné si; text: L arte in Italia
Lekce 10: Paese che vai, problemi che trovi; neptima fe¢; konverzace: soucasné spolecenské problémy
Lekce 10: Paese che vai, problemi che trovi; neptima teC; konverzace: muzi a Zeny — diskriminace a stereotypy
. Lekce 10: Paese che vai, problemi che trovi; neptima teé, text: Aspetti e problemi dell Italia moderna
10. Lekce 11: Che bello leggere; gerundium, konverzace: ¢etba
11. Lekce 11: Che bello leggere; participium, konverzace: horoskopy
12. Lekce 11: Che bello leggere; infinitiv; text: La letteratura italiana in breve
13. test

PN U A WD

Studijni literatura a studijni pomiicky

Povinna literatura:
Marin, T. a Magnelli, S. (2009). Nuovo progetto italiano 2. Roma: Edilingua.

Doporucena literatura:
Bahnikova, A. et al. (2017). [talstina. Praha: Leda.
Katerinov, K. a Boriosi, M. C. (2014). La lingua italiana per stranieri. Perugia: Guerra.
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Komunalni politika v Ceské republice

Typ piredmétu povinné volitelny, PZ doporudeny ro¢nik / semestr | 2/Z
Rozsah studijniho piedmétu 26s | hod. [26 krediti |3
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpiisob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky seminaf
vysledkii

Forma zpiusobu ovéreni studijnich | participace na seminafich ve formé prezentace ke zvolenému tématu, zavére¢ny
vysledki a dalsi pozadavky na pisemny test

studenta

Garant piredmétu Mgr. Luka§ Vomlela, Ph.D.

Zapojeni garanta do vyuky vedouci seminare

prredmétu

Vyucujici Mgr. Lukas§ Vomlela, Ph.D.

Stru¢na anotace predmétu |

Predmét komunalni politika v Ceské republice se zaméfuje predevsim na obnovu &eské demokratické komunélni politiky
po roce 1989, pii¢emz je zohlednén historicky vyvoj ¢eské komunalni samospravy. V uvodni ¢asti kurzu je studentim
priblizeno teoretické vymezeni lokalni politiky a jsou sezndmeni s charakteristikou hlavnich typologii komunalniho
ziizeni. Kurz se zabyva nejdiilezitéj$imi aspekty, ovliviiujicimi demokracii na mistni trovni v Ceské republice, jakymi
jsou pasobeni politickych stran na mistni urovni, volby, volebni chovani a volebni vysledky ve volbach do obecnich
zastupitelstev, vyvoj a soucasna podoba lokalnich politickych elit, pfi¢emz nejvétsi pozornost je vénovana lokalnim
politickym elitim v Moravskoslezském kraji. Soucasti kurzu bude i ¢ast vénovana evropskému rozméru komunalni
politiky a nadnarodni reprezentaci obci v evropském politickém prostoru.

Sylabus piredmétu:

. Teoretické vymezeni lokalni politiky.

. Historicka tradice ¢eské komunalni samospravy do roku 1945
. Spolecenskopolitické zmény po druhé svétové valce a Ceska komunalni politika
. Reformy ¢eské komunalni politiky po roce 1989

. Instituce komunalni politiky

. Volby a volebni systémy na lokalni Girovni

. Teorie voleb druhého fadu a volebni chovani

. Lokalni politické elity

9. Venkovskeé obce jako politicky prostor

10. Mistni referendum

11. Komunalni politika v Moravskoslezském kraji

12. Reprezentace lokalnich z4jmu na evropské urovni.

13. Zavérecné shrnuti kurzu

0NN AW~

Studijni literatura a studijni pomicky |

Povinna literatura:

Cmejrek, J. - Bubeni¢ek a V. Copik, J. (2010) Demokracie v lokalnim politickém prostoru. Praha: Grada.
Balik, S. - Gongala, P. - Gregor, K. (2015) Dvacet let komunalnich voleb v CR. Brno: CDK.
Leon-Guerrero, A. (2018) Social Problems: Community, Policy, and Social Action. Thousand Oaks: SAGE.

Doporucena literatura:

Balik, S. (2009) Komunalni politika: obce, aktéri a cile mistni politiky. Praha: Grada,

Kotaskova, S. K., Svétlikova, D. (2018) Communal Policy and the Role of Small Towns in Local Political Ssystem in
Czcech Republic. 5th International Multidisciplinary Scientific Conference on Social Sciences and Arts SGEM.
Sztwiernia, R. - Kudéla, M. a kol. (2012) Lokalni politika v Moravskoslezském kraji. Opava: Slezska univerzita v
Opavé.

Rysavy, D. - Cermék, D. a kol. (2015) Na / O Kraji. Kraje a jejich piedstavitelé 2000-2013. Praha: Slon.
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Komunika¢ni dovednosti

Typ piredmétu povinng volitelny doporudeny ro¢nik / semestr | 1/L
Rozsah studijniho piedmétu 26¢ | hod. [26 krediti |3
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpusob ovéreni studijnich zapocet Forma vyuky cviceni
vysledkii

Forma zpisobu ovéreni studijnich | i¢ast na cvicenich, vypracovani praktickych ukola a projektt v prib&hu semestru,
vysledki a dalsi pozadavky na ustni test

studenta

Garant predmétu

Zapojeni garanta do vyuky
predmétu

Vyucujici Mgr. Jakub Horak
Mgr. Lukas Varga

Stru¢na anotace predmétu |

Predmét komunikaéni dovednosti se vénuje vyznamu komunikace v soudobém svéte, a to jak v mezilidskych vztazich, tak
i v obchod¢, marketingu, ¢i prezentaci. Po absolvovani pfedmétu bude student ovladat zakladni prvky mezilidské
komunikace v rovin¢ ustni, pisemné a telefonni. Bude schopen pojmenovat socio-kulturni rozdily n€kolika hlavnich
sveétovych regiont. Absolvent pfedmétu bude umét strukturované koncipovat monolog i dialog. Predmét je doprovazen
interaktivnimi, praktickymi ukdzkami a cvi¢enimi.

Sylabus piredmétu:

Vyznam komunikace v soudobém svété (prodej, reklama, sebeprezentace, mezilidské/obchodni vztahy).
Vyvoj a historie komunikace (komunikace jako prostiedek sdélovani informaci), ikony, indexy, symboly.
Typologie lidi a jejich komunikacnich stylt.

Prakticka cviceni: komunikaéni styly dle typologie lidi v praxi.

Verbélni dovednosti (argumenty, namitky, ovliviiovani, manipulace).

Naslouchani.

Prakticka cviceni: Krokodyli feka / Let balonem.

Neverbalni komunikace.

. Komunikace ve stresovych situacich.

10. Prakticka cvi€eni: feSeni krizovych situaci v komunikaci.

11. Mezikulturni komunikace.

12. Marketingova komunikace (techniky, komunikacni prvky, negativni reklama).

13. Shrnuti latky celého semestru, prostor pro diskuzi, zavére¢né hodnoceni.

00 No LR L —

Studijni literatura a studijni pomicky |

Povinna literatura:
Vybiral, Z. (2009). Psychologie komunikace. Praha: Grada.
Janousek, J. (2015). Psychologické zdklady verbadlni komunikace. Praha: Grada.

Doporucena literatura:

Basu, A., and Faust, L. (2013). Uméni uspésné komunikace: Jak spravné naslouchat, resit konflikty a mluvit s druhymi
lidmi. Praha: Grada.

Novy, I. and Schroll-Machl, S. (2015) Interkulturni komunikace Cesi a Némci. Praha: Management Press.

Sullivan, J. (2016). Simply Said: Communicating Better at Work and Beyond. New Jersey: Wiley.
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B-II1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Kulturni management

Typ piredmétu povinné volitelny doporudeny ro¢nik / semestr | 2/L
Rozsah studijniho piredmétu 26s | hod. [26 krediti |3
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpisob ovéreni studijnich vysledki | zapocet | Forma vyuky | seminéf
Forma zpiusobu ovéreni studijnich | uCast na seminafich, zapoctovy test a vypracovani seminarni prace — fiktivni
vysledki a dalsi pozadavky na umélecky projekt

studenta

Garant predmétu

Zapojeni garanta do vyuky

predmétu

Vyucdujici Mgr. Petr Rotrekl

Struéna anotace predmétu |

Seminai Kulturni management poskytne studentim zakladni vhled do problémi kulturni praxe ve vSech uméleckych
odvétvich. Studenti ziskaji pfehled o komplexu dovednosti a védomosti potiebnych pro roli manazera kultury s vyraznym
vyuzitim zkuSenosti z konkrétnich potadatelskych aktivit vyucujiciho ve vSech oblastech uméni. Cilem semindaie je vyuzit
ziskané poznatky pfi praci na vlastnim fiktivnim uméleckém projektu, ktery na zavér seminaie predstavi a obhaji jeho
moznou realizaci.

Sylabus pfedmétu:
1. Co je to kultura? Definice kultury. UZsi a Sirsi chapani pojmu kultura. Aktivni a pasivni kulturni ¢innosti.
Amatérské a profesionalni umeéni.
2. Kulturni politika, hlavni cile a nastroje kulturni politiky. Kulturni politika na Grovni: obec, mésto, stat. Kulturni
instituce.
3. Kulturni politika Evropské unie. Kulturni politika ve svété. UNESCO a svétové kulturni dédictvi. Velké osobnost
kulturni politiky.
4. Kulturni zivot mésta. Kulturni koncepce. Sociologicky priizkum kulturnich potieb. Komeréni a nekomeréni umeéni
a vefejna prospésnost. Kulturni prumysl.
Management kultury. Michael Kaiser — guru kulturniho managementu a strategie planovani.
Dramaturgie, role dramaturga a kreativniho producenta v uméni.
Animace kultury a participativni metody v umeéni.
Fundraising v kultufe. Financovani kultury. Rozpocty kulturnich festivalti a kulturnich akci. SWOT analyza.
9. Propagace kultury. Marketing v kultufe. Marketingovy mix.
10. Komunikace v tymu. Prace s médii a vetejnosti.
11. Ochrana dusevniho vlastnictvi a zéklady smluvniho prava.
12. Kulturni a umélecké projekty — ptipravné prace a prakticka ¢innost studenti.
13. Kulturni a umélecké projekty — ptipravné prace a prakticka ¢innost studenti.

0 3 N D

Studijni literatura a studijni pomucky

Povinna literatura

Smolikova, M. (2008). Management umeéni. Praha: Vysoka skola uméleckoprimyslova v Praze.
(dostupné na: https://is.muni.cz/el/1421/jaro2009/MVK _06/um/managament.pdf)

Dvortak, J. (2005). Maly slovnik managementu divadla. Praha: Prazska scéna.

Doporucena literatura

Pernica, P. (2017). Novy pohled na kulturu. Logistika kultury. Praha: Academia.

Siostrzonek, J. (2009). Animace kultury (polske inspirace). Opava: Slezska univerzita v Opave.

Kaiser M. (2009). Strategie planovani v uméni. Praha: Institut uméni — Divadelni tstav.

Cikanek, M. (2009). Kulturni prumysly. Prilezitost pro novou ekonomiku. Praha: Institut uméni — Divadelni Ustav.
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Lokalizace v piekladu

Typ piredmétu povinné volitelny, PZ doporudeny ro¢nik / semestr | 2/Z
Rozsah studijniho piedmétu 13¢ | hod. [13 krediti |3
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpiisob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky cviceni
vysledkii

Forma zpiusobu ovéreni studijnich | vypracovani zavéreéného projektu a jeho prezentace
vysledki a dalsi pozadavky na

studenta

Garant piredmétu PhDr. Michaela Weiss, Ph.D.
Zapojeni garanta do vyuky cvicici

prredmétu

Vyucujici PhDr. Michaela Weiss, Ph.D.

Stru¢na anotace predmétu |

Cilem pfedmétu je rozvijet znalost anglické odborné terminologie v oblasti odborného prekladu, podnikani, sluzeb a
firemni dokumentace. Studenti se sezndmi s problematikou odborného piekladu, lokalizace a kulturni adaptace, tedy
piizptsobeni produktu, dokumentu nebo sluzby cilovym uzivatelim. Po absolvovani seminaie budou studenti schopni
vyse uvedené skutecnosti spravné vyuzivat v anglickém i ¢eském jazyce.

Sylabus piredmétu:
1. Piedstaveni problematiky
Co je to lokalizace: Globalizace, internacionalizace, lokalizace.
Pteklad a lokalizace: Procesy a trendy
Lokalizace a teorie piekladu
Zadani ptekladatelského projektu
Lokalizace a ekvivalence
Lokalizace a styl
Lokalizace a sluzby 1
. Lokalizace a sluzby 2
10. Lokalizace produktt 1
11. Lokalizace produktt 2
12. Lokalizace a firemni dokumenty a prezentace
13. Prezentace zavéreéného projektu

00N L W

Studijni literatura a studijni pomicky

Povinna literatura:

Esselink, B. (2000). Practical Guide to Localization. Amsterdam: John Banjamins Publishing Company.

Pym, A. (2004). The Moving Text: Localization, Translation, and Distribution. Amsterdam: John Banjamins Publishing
Company.

Doporucena literatura:

Dunne, K. J., ed. (2006). Perspectives on Localization. Amsterdam: John Banjamins Publishing Company.
Munday, J. (2016). Introducing Translation Studies: Theories and Applications. 4th ed. London and New York:
Routledge.
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Nacvik anglické vyslovnosti

Typ piredmétu povinny, PZ doporudeny ro¢nik / semestr | 1/Z
Rozsah studijniho piedmétu 26¢ | hod. | 26 krediti |3
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpiisob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky cviceni
vysledkii

Forma zpiusobu ovéreni studijnich | i¢ast na cvicenich, pisemna a ustni zkouska
vysledki a dalsi pozadavky na

studenta

Garant piredmétu Mgr. Gabriela Entlova, Ph.D.
Zapojeni garanta do vyuky cvicici

prredmétu

Vyucujici Mgr. Gabriela Entlova, Ph.D. (50%)

Mgr. Marie Machnicova (50%)

Strucna anotace predmétu |

Cilem kurzu je ziskani schopnosti spravné vyslovnosti anglickych hlasek. Tento pfedmét je koncipovan tak, aby si student
prakticky procvicil a zafixoval teoretické poznatky ziskané v predmétu Anglicka fonetika. Bude kladen diraz na
praktickou fonetiku a na korektivni opatieni v pfipad¢ Spatné vyslovnosti anglickych hlasek, na vazani, slovni a vétny
diraz a také na nacvik plynulé mluvené anglictiny.

Sylabus pifedmétu:

1. English words commonly mispronounced by Czech speakers of English — identification, correction, practice.
Identification of the articulators, practising English short vowels, their pronunciation and transcription.
English long vowels, diphthongs and triphthongs, their pronunciation and transcription.

English plosives.

Problematic areas of pronunciation, the list of English problematic words for Czech speakers of English.
Fricatives and affricates, their pronunciation and transcription, concentrating on problematic dental fricatives.
Practising nasals, laterals and approximants, their pronunciation and transcription.

Syllable identification, weak vowel ‘schwa’, pronunciation and transcription of strong and weak syllables.
Stress in simple and complex words, practising differences in word stress in word-class pairs.

10. Weak forms in words, phrases and sentences.

11. Aspects of connected speech, listening to a speech and a song, singing along, lip-syncing.

12. Revision and transcription of commonly mispronounced words, revision of pronunciation and transcription of

English vowels and consonants. Dialogues and monologues — practising intonation in different situations.

13. Weak forms, connected speech and intonation.

A R AN el

Studijni literatura a studijni pomiicky

Povinn4 literatura:
Roach, P. (2009) English Phonetics and Phonology: A Practical Course. 4th ed. Cambridge: CUP.

Doporucena literatura:
Biiring, D. (2016). Intonation and Meaning. Oxford: OUP.
Wells, J. C. (2008). Longman Pronunciation Dictionary. 3rd ed. Pearson: Longman.

Internetové zdroje:
BBC Learning pronunciation course - http://www.bbc.co.uk/learningenglish/english/features/pronunciation
BBC English Youtube channel - https://www.youtube.com/user/bbclearningenglish
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu

Nacvik psani

Typ piredmétu

povinng volitelny, PZ

doporudeny ro¢nik / semestr | 1/Z

Rozsah studijniho piedmétu 26¢ | hod. [26 krediti |3
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpusob ovéreni studijnich zapocet Forma vyuky cviceni

vysledkii

Forma zpiisobu ovéreni studijnich
vysledki a dalsi pozadavky na
studenta

ucast na seminarich, vypracovani zadanych pisemnych tkold

Garant predmétu

Mgr. Marie Crhova, M.A., Ph.D.

Zapojeni garanta do vyuky
predmétu

cvidici

Vyucdujici

Mgr. Marie Crhova, M.A., Ph.D.

Stru¢na anotace predmétu

Predmét je zaméefen na systematické rozvijeni dovednosti v psani riznych ttvart v anglickém jazyce, jako jsou napft. esej,
anotace, recenze apod. Jsou v ném probrany zakladni dovednosti spojené s pisemnym projevem, stejn¢ jako specifika
anglicky psanych odbornych textli. Cilem je mimo jiné naucit studenty zvladnout praci s rozsahlejSimi soubory informaci
a tvlir¢im a korektnim zpiisobem je také zpracovavat pravé v pisemném projevu. Pozornost je dale vénovana revizi textu

a prezentaci vysledkd vyzkumu.

Sylabus pfedmétu:

1. Funkéni styly v psaném projevu, konvence formalniho stylu.

Korektni uzivani zdroja.

Revize, Gpravy a korektury.

Recenze.

e Al

vyrazy a fraze).

Kritické mysleni, ¢teni a psani.
Typy textl (esej, argumentacni esej, literarni esej, prezentace, bakalarska a diplomova prace).
Argumentacni esej: struktura, argumentace, publikum.

Hodnoceni prvniho pisemného ukolu.

Jak logicky vystavét text (odstavec, tzv. topic sentence, struktura odstavce; koheze a koherence, spojovaci

10. Jak organizovat text (konzistentni pfistup k textu, cemu dal$imu vénovat pozornost pii psani).

11. Cita¢ni normy.

12. Prezentace vysledkl vyzkumu, obhajoba zavérecné prace.
13. Spolecné zhodnoceni zadanych tikold.

Studijni literatura a studijni pomiicky |

Povinna literatura:

Bailey, S. (2017). Academic Writing: A Handbook for International Students. Sth ed. Oxon: Routledge.
de Chazal, E. and McCarter, S. (2012). Oxford EAP: A Course in English for Academic Purposes. Oxford: OUP.

Doporucena literatura:

Osmond, A. (2015). Academic Writing and Grammar for Students (SAGE Study Skills Series). 2nd ed. London: SAGE

Publications Ltd.
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Ném¢ina 1

Typ piredmétu povinné volitelny doporudeny ro¢nik / semestr | 1/Z
Rozsah studijniho piedmétu 26¢ | hod. [26 krediti |3
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpusob ovéreni studijnich zapocet Forma vyuky cviceni
vysledkii

Forma zpiisobu ovéreni studijnich | povinna dochazka, pisemny test
vysledki a dalsi pozadavky na
studenta

Garant piredmétu

Zapojeni garanta do vyuky
predmétu

Vyucdujici lektor UCJ

Stru¢na anotace predmétu |

Pfedmét je zaméfen na systematicky a vSestranny rozvoj jazykové kompetence a na praktickou aplikaci komunikativnich
dovednosti pro zacatecniky. Studenti si ve cvi€enich upevni a prohloubi znalost némecké gramatiky, rozsiii slovni zasobu

a procvici vyslovnost. Diraz bude kladen na poslech a mluveni. Hodiny budou zaloZeny na lekcich 1-4 ucebnice Motive
Al

Sylabus piredmétu:

Kennenlernen, Einstufungstest

Sich begriiflen, sich vorstellen, buchstabieren

Sich vorstellen, telefonieren

Uhrzeit, Tageszeit, Tag angeben

Uber Familie sprechen

Uber die Freizeit sprechen

Tauschen und einkaufen

Uber Preise sprechen

. Etwas bewerten

10. Den Tagesablauf beschreiben, odborny text a odborna terminologie

11. Uber Vorlieben sprechen, odborny text a odborna terminologie

12. Uber Stimmungen und Gefiihle sprechen, odborny text a odborna terminologie
13. Zusammenfassung und Evaluation, odborny text a odborna terminologie

00N oL L —

Studijni literatura a studijni pomicky

Povinna literatura:

Krenn, W. a Puchta, H. (2015). Motive A1. Kompaktkurs Deutsch als Fremdsprache. Kursbuch. Miinchen: Hueber.
Krenn, W. a Puchta, H. (2015). Motive A1. Kompaktkurs Deutsch als Fremdsprache. Arbeitsbuch. Miinchen: Hueber.
Miiller, A. a Schliiter, S. (2017). Im Beruf Neu B1+/B2. Kursbuch. Miinchen: Hueber.

Miiller, A. a Schliiter, S. (2018). Im Beruf Neu B1+/B2. Arbeitsbuch. Miinchen: Hueber.

Doporucena literatura:

Schliiter, S. (2015). Menschen A1. Berufstrainer. Miinchen: Hueber.

Voltrova, M. (2009). Prehledna némecka gramatika. Plzen: Fraus.

Voltrova, M. (2011). Cvicebnice némecké gramatiky. Plzen: Fraus.

Hueber Motive Kompakturz DaF — https://hueber.de/seite/pg_lernen_onlineuebungen _mot
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Ném¢éina 2

Typ piredmétu povinné volitelny doporudeny ro¢nik / semestr | 1/L
Rozsah studijniho piedmétu 26¢ | hod. [26 krediti |4
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpiisob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky cviceni
vysledkii

Forma zpiisobu ovéreni studijnich | povinna dochazka, pisemny test
vysledki a dalsi pozadavky na
studenta

Garant predmétu

Zapojeni garanta do vyuky
predmétu

Vyucujici lektor UCJ

Strucna anotace predmétu |

Predmét je zaméfen na systematicky a vSestranny rozvoj jazykové kompetence a na praktickou aplikaci komunikativnich
dovednosti pro zacate¢niky. Studenti si ve cvicenich upevni a prohloubi znalost némecké gramatiky, rozsiii slovni zdsobu
a procvici vyslovnost. Dtraz bude kladen na poslech a mluveni. Dtiraz bude kladen na mluveni a poslech. Hodiny budou
zalozeny na lekcich 5-8 ucebnice Motive A1.

Sylabus pifedmétu:
1. Sagen, wo etwas ist, Weg erkldren
In der Wohnung, Mébel
Gesundheitliche Probleme beschreiben
Termine ausmachen
Vorschldge machen
Tattos, Farben, odborny text a odborna terminologie
Verkehrsmittel, Reisevorbereitungen besprechen, odborny text a odborna terminologie
Reiserouten beschreiben, Zimmer reservieren, odborny text a odborné terminologie
. Zug- und Flugverbindungen, odborny text a odborna terminologie
10. Uber Wetter sprechen, odborny text a odborna terminologie
11. Freizeitverhalten, odborny text a odborna terminologie
12. Geschenke, Gegenstinde beschreiben, odborny text a odborna terminologie
13. Zusammenfassung und Evaluation

00N Lk L

Studijni literatura a studijni pomiicky

Povinna literatura:

Krenn, W. a Puchta, H. (2015). Motive A1. Kompaktkurs Deutsch als Fremdsprache. Kursbuch. Miinchen: Hueber.
Krenn, W. a Puchta, H. (2015). Motive A1. Kompaktkurs Deutsch als Fremdsprache. Arbeitsbuch. Miinchen: Hueber.
Miiller, A. a Schliiter, S. (2017). Im Beruf Neu B1+/B2. Kursbuch. Miinchen: Hueber.

Miiller, A. a Schliiter, S. (2018). Im Beruf Neu B1+/B2. Arbeitsbuch. Miinchen: Hueber.

Doporucena literatura:

Schliiter, S. (2015). Menschen Al. Berufstrainer. Miinchen: Hueber.

Voltrova, M. (2009). Prehledna nemecka gramatika. Plzen: Fraus.

Voltrova, M. (2011). Cvicebnice némecké gramatiky. Plzen: Fraus.

Hueber Motive Kompakturz DaF — https://hueber.de/seite/pg_lernen_onlineuebungen mot
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Némcina 3

Typ piredmétu povinné volitelny doporudeny ro¢nik / semestr | 2/Z
Rozsah studijniho piedmétu 26¢ | hod. [26 krediti |3
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpusob ovéreni studijnich zapocet Forma vyuky cviceni
vysledkii

Forma zpiisobu ovéreni studijnich | povinna dochazka, pisemny test
vysledki a dalsi pozadavky na
studenta

Garant predmétu

Zapojeni garanta do vyuky
predmétu

Vyucujici lektor UCJ

Strucna anotace predmétu |

Predmét je zaméfen na systematicky a vSestranny rozvoj jazykové kompetence a na praktickou aplikaci komunikativnich
dovednosti pro mirné pokrocilé. Studenti si ve cvienich upevni a prohloubi znalost némecké gramatiky, rozsiti slovni
zéasobu a procvici vyslovnost. Diraz bude kladen na poslech a mluveni. Hodiny budou zaloZeny na lekcich 1-4 ucebnice
Motive A2.

Sylabus pifedmétu:
1. Uber Kommunikationstechnik sprechen
Nachrichten auf der Mailbox, odborny text a odborna terminologie
Cybermobbing besprechen, odborny text a odborna terminologie
Modetrends, odborny text a odborna terminologie
Kleidung einkaufen, odborny text a odbornd terminologie
Ein Einkaufsgesprich flihren, odborny text a odborna terminologie
Im Zoo, odborny text a odborna terminologie
Tiere im Biiro, odborny text a odborna terminologie
. Uber Wetter sprechen, odborny text a odborn terminologie
10. Urlaubsplanung, odborny text a odborna terminologie
11. Im Restaurant, odborny text a odborna terminologie
12. Etwas suchen, odborny text a odborna terminologie
13. Zusammenfassung und Evaluation

00N Lk L

Studijni literatura a studijni pomiicky

Povinna literatura:

Krenn, W. a Puchta, H. (2015). Motive A2. Kompaktkurs Deutsch als Fremdsprache. Kursbuch. Miinchen: Hueber.
Krenn, W. a Puchta, H. (2015). Motive A2. Kompaktkurs Deutsch als Fremdsprache. Arbeitsbuch. Miinchen: Hueber.
Miiller, A. a Schliiter, S. (2017). Im Beruf Neu B1+/B2. Kursbuch. Miinchen: Hueber.

Miiller, A. a Schliiter, S. (2018). Im Beruf Neu B1+/B2. Arbeitsbuch. Miinchen: Hueber.

Doporucena literatura:

Schliiter, S. (2015). Menschen Al. Berufstrainer. Miinchen: Hueber.

Voltrova, M. (2009). Prehledna nemecka gramatika. Plzen: Fraus.

Voltrova, M. (2011). Cvicebnice némecké gramatiky. Plzen: Fraus.

Hueber Motive Kompakturz DaF — https://hueber.de/seite/pg_lernen_onlineuebungen mot
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Ném¢éina 4

Typ piredmétu povinné volitelny doporudeny ro¢nik / semestr | 2/L
Rozsah studijniho piedmétu 26¢ | hod. [26 krediti |4
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpiisob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky cviceni
vysledkii

Forma zpiisobu ovéreni studijnich | povinna dochazka, pisemny test
vysledki a dalsi pozadavky na
studenta

Garant predmétu

Zapojeni garanta do vyuky
predmétu

Vyucujici lektor UCJ

Strucna anotace predmétu |

Predmét je zaméfen na systematicky a vSestranny rozvoj jazykové kompetence a na praktickou aplikaci komunikativnich
dovednosti pro mirné pokrocilé. Studenti si ve cvienich upevni a prohloubi znalost némecké gramatiky, rozsiti slovni
zéasobu a procvici vyslovnost. Dliraz bude kladen na poslech a mluveni. Hodiny budou zalozeny na lekcich 5—-8 u¢ebnice
Motive A2.

Sylabus pifedmétu:

1. Nachteile und Vorteile der Berufe, odborny text a odborna terminologie (alte Berufe)
Ratschldge geben, odborny text a odborna terminologie, (alte Berufe)
Uber eigenen Beruf sprechen, odborny text a odborna terminologie, (alte Berufe)
Uber Alltagstitigkeiten sprechen, odborny text a odborna terminologie
Reisepriferenzen, odborny text a odborna terminologie (wie die Kaiser reisen)
Reiseplanung, odborny text a odborna terminologie (wie die Kaiser reisen)
Unterkunft im Hotel, odborny text a odborna terminologie (wie die Kaiser reisen)
Popkultur besprechen, odborny text a odborna terminologie (alte Kultur)
. Uber Interesse sprechen, odborny text a odborna terminologie (alte Kultur)
10. Verabredung machen, odborny text a odborna terminologie (Kommunikation ohne Technik)
11. Straenverkehr, odborny text a odborna terminologie (Straenverkehr frither)
12. Gespréchen in der Apotheke, odborny text a odborna terminologie
13. Zusammenfassung und Evaluation

00N Lk L

Studijni literatura a studijni pomiicky

Povinna literatura:

Krenn, W. a Puchta, H. (2015). Motive A2. Kompaktkurs Deutsch als Fremdsprache. Kursbuch. Miinchen: Hueber.
Krenn, W. a Puchta, H. (2015). Motive A2. Kompaktkurs Deutsch als Fremdsprache. Arbeitsbuch. Miinchen: Hueber.
Miiller, A. a Schliiter, S. (2017). Im Beruf Neu B1+/B2. Kursbuch. Miinchen: Hueber.

Miiller, A. a Schliiter, S. (2018). Im Beruf Neu B1+/B2. Arbeitsbuch. Miinchen: Hueber.

Doporucena literatura:

Schliiter, S. (2015). Menschen Al. Berufstrainer. Miinchen: Hueber.

Voltrova, M. (2009). Prehledna nemecka gramatika. Plzen: Fraus.

Voltrova, M. (2011). Cvicebnice némecké gramatiky. Plzen: Fraus.

Hueber Motive Kompakturz DaF — https://hueber.de/seite/pg_lernen_onlineuebungen mot
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Némcina 5

Typ piredmétu povinné volitelny doporudeny ro¢nik / semestr | 3/Z
Rozsah studijniho piedmétu 26¢ | hod. [26 krediti |3
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpusob ovéreni studijnich zapocet Forma vyuky cviceni
vysledkii

Forma zpiisobu ovéreni studijnich | povinna dochazka, pisemny test
vysledki a dalsi pozadavky na
studenta

Garant predmétu

Zapojeni garanta do vyuky
predmétu

Vyucujici lektor UCJ

Strucna anotace predmétu |

Predmét je zaméfen na systematicky a vSestranny rozvoj jazykové kompetence a na praktickou aplikaci komunikativnich
dovednosti pro stfedné pokrocilé. Studenti si ve cvicenich upevni a prohloubi znalost némecké gramatiky, rozsiii slovni
zéasobu a procvici vyslovnost. Diraz bude kladen na poslech a mluveni. Hodiny budou zaloZeny na lekcich 1-4 ucebnice
Motive B1.

Sylabus pifedmétu:

1. Uber Arbeitsabliufe sprechen,
Technische Erfindungen, odborny text a odborna terminologie
Uber Straftaten sprechen, odborny text a odborné terminologie
Lebensstile vergleichen, odborny text a odborna terminologie
Probleme mit der Bank 16sen, odborny text a odborna terminologie
Geld und Bankgeschéfte, odborny text a odborna terminologie
Historische Erfahrungen, Berliner Mauer, odborny text a odborna terminologie
Die Zukunft vorhersagen, odborny text a odborna terminologie
. Vorsitze, Versprechen, odborny text a odborna terminologie
10. Vermutungen und Warnungen, odborny text a odborna terminologie
11. Uber eigene Fehler sprechen, odborny text a odborna terminologie
12. Bewerbung, odborny text a odborna terminologie
13. Zusammenfassung und Evaluation

00N Lk L

Studijni literatura a studijni pomiicky

Povinna literatura:

Krenn, W. a Puchta, H. (2016). Motive Bi1. Kompaktkurs Deutsch als Fremdsprache. Kursbuch. Miinchen: Hueber.
Krenn, W. a Puchta, H. (2016). Motive Bi1. Kompaktkurs Deutsch als Fremdsprache. Arbeitsbuch. Miinchen: Hueber.
Miiller, A. a Schliiter, S. (2017). Im Beruf Neu B1+/B2. Kursbuch. Miinchen: Hueber.

Miiller, A. a Schliiter, S. (2018). Im Beruf Neu B1+/B2. Arbeitsbuch. Miinchen: Hueber.

Doporucena literatura:

Schliiter, S. (2015). Menschen Al. Berufstrainer. Miinchen: Hueber.

Voltrova, M. (2009). Prehledna nemecka gramatika. Plzen: Fraus.

Voltrova, M. (2011). Cvicebnice némecké gramatiky. Plzen: Fraus.

Hueber Motive Kompakturz DaF — https://hueber.de/seite/pg_lernen_onlineuebungen mot
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Ném¢éina 6

Typ piredmétu povinné volitelny doporudeny ro¢nik / semestr | 3/L
Rozsah studijniho piedmétu 26¢ | hod. [26 krediti |4
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpiisob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky cviceni
vysledkii

Forma zpiisobu ovéreni studijnich | povinna dochazka, pisemny test
vysledki a dalsi pozadavky na
studenta

Garant predmétu

Zapojeni garanta do vyuky
predmétu

Vyucujici lektor UCJ

Stru¢na anotace predmétu |

Predmét je zaméfen na systematicky a vSestranny rozvoj jazykové kompetence a na praktickou aplikaci komunikativnich
dovednosti pro stfedné pokrocilé. Studenti si ve cvi¢enich upevni a prohloubi znalost némecké gramatiky, rozsifi slovni
zéasobu a procvici vyslovnost. Diraz bude kladen na poslech a mluveni. Hodiny budou zaloZeny na lekcich 5-8 ucebnice
Motive B1.

Sylabus piredmétu:

1. Eine Betriebsvereinbarung verstehen,
Ein Protokoll verstehen, odborny text a odborna terminologie
An einer Besprechung teilnehmen, odborny text a odborna terminologie
Ein Protokoll verfassen, odborny text a odborna terminologie
Anweisungen geben und darauf reagieren, odborny text a odborna terminologie
Eine Bedienungsanleitung verstehen, odborny text a odborna terminologie
Werbeaussagen eines Unternehmens verstehen, odborny text a odborné terminologie
Arbeitsverhéltnisse verstehen, odborny text a odborna terminologie
. Kunden beraten, odborny text a odborna terminologie
10. Eine Anfrage verstehen und Angebot machen, odborny text a odborna terminologie
11. Uber Entwicklungen sprechen, odborny text a odborné terminologie
12. Uber Transportwege und Lieferungen sprechen, odborny text a odborné terminologie
13. Zusammenfassung und Evaluation

00N LR L

Studijni literatura a studijni pomiicky

Povinna literatura:

Krenn, W. a Puchta, H. (2016). Motive B1. Kompaktkurs Deutsch als Fremdsprache. Kursbuch. Miinchen: Hueber.
Krenn, W. a Puchta, H. (2016). Motive Bi1. Kompaktkurs Deutsch als Fremdsprache. Arbeitsbuch. Miinchen: Hueber.
Miiller, A. a Schliiter, S. (2017). Im Beruf Neu B1+/B2. Kursbuch. Miinchen: Hueber.

Miiller, A. a Schliiter, S. (2018). Im Beruf Neu B1+/B2. Arbeitsbuch. Miinchen: Hueber.

Doporucena literatura:

Schliiter, S. (2015). Menschen A1. Berufstrainer. Miinchen: Hueber.

Voltrova, M. (2009). Prehledna nemecka gramatika. Plzen: Fraus.

Voltrova, M. (2011). Cvicebnice némecké gramatiky. Plzen: Fraus.

Hueber Motive Kompakturz DaF — https://hueber.de/seite/pg_lernen_onlineuebungen mot
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Obchodni komunikace

Typ piredmétu povinné volitelny doporudeny ro¢nik / semestr | 1/Z
Rozsah studijniho piedmétu 26¢ | hod. [26 krediti |4
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpiisob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky cviceni
vysledkii

Forma zpisobu ovéreni studijnich | i¢ast ve cvicenich, vypracovani praktickych ukola a projektt v prib&hu semestru,
vysledki a dalsi pozadavky na zavérecna ustni zkouska

studenta

Garant piredmétu

Zapojeni garanta do vyuky
prredmétu

Vyucujici Mgr. Jakub Horéak (40%) 5
Mgr. et Mgr. Ivana Smolkova Subova (30%)
Mgr. Lukas Varga (30%)

Stru¢na anotace predmétu |

Predmét obchodni komunikace se zaméiuje na specifika komunikace v oblasti prodeje, marketingu, sluzeb zdkaznikim, a
také na vnitrofiremni komunikaci v dnesnim multikulturnim svété. Po absolvovani piedmétu bude student znat zakladni
standardy v oblasti komunikacni etikety, pfimé, telefonni, a pisemné komunikace. Bude schopen pojmenovat socio-
kulturni rozdily n€kolika hlavnich svétovych regioni, v ramci obchodni komunikace. Soucasti osvojenych znalosti bude
komunikace v ramci pracoviste, s nadfizenym, pfipadné zplsoby, jak se spravné vyrovnat se stresem, ¢i problematickym
klientem. Studenti se nauc¢i argumentovat, ovlivilovat, obhajovat vlastni nazory, a to v riiznych komunikaénich situacich a
podminkach.

Sylabus piredmétu:
1. Uvod do problematiky: specifika obchodni komunikace; oblast pouZiti; vyvoj obchodni komunikace (véera a
dnes).
Etiketa v obchodni komunikaci — zptisoby, dress-code, sebeprezentace, piedsudky.
Ptima komunikace — non-verbalni komunikace.
Komunikace po telefonu — pfedstavovani, ivod, struktura hovoru, nastaveni oc¢ekavani, ukonceni hovoru.
Komunikace po telefonu 2 — nespokojeny zakaznik; ¢eleni namitkam; jak podpofit a obhajit svlij nazor.
Vyjednavani — vnitfni/vnéjsi — argumentace, ovliviiovani, manipulace.
Komunikace po telefonu v praxi - (role play cviceni ve dvojicich, fesici pfedem dané situace).
Emailova komunikace — obchodni korespondence, etiketa, typologie emailti, komunikaéni styly.
. Emailova komunikace v praxi - (role play cviceni ve dvojicich, fesici pfedem dané situace).
10. Sluzebni cesty a oficidlni navstévy (chovani, hranice a meze, socio-kulturni rozdily).
11. Vnitropodnikova komunikace — jak vést schiizky, zpétna vazba, tymovy meeting, 1-2-1 meeting.
12. Socio-kulturni rozdily v obchodni komunikaci — Evropsky region, USA, Asie.
13. Shrnuti latky celého semestru, diskuze, otdzky a odpovédi.

e

Studijni literatura a studijni pomucky

Povinna literatura:
Khelerova, V. (2006). Komunikacni a obchodni dovednosti manazera. Praha: Grada.

Doporucena literatura:

Dean, S. (2008). Obchodni komunikace v anglic¢tine. Praha: Grada.

Farrell, C. a Lindlsley, M. (2008). Professional English in Use Management. Cambridge: CUP.

Hering, A. (2010). Geschdftskommunikation — Besser Telefonieren: Deutsch als Fremdsprache. Hueber Verlag.
Werben, J. a Worner, A. (2010). Biirokommunikation Deutsch: Sicher formulieren in Briefen, E-Mails und am Telefon.
Stuttgart: PONS.

Carnegie, D. (2012). Jak ziskavat pratele a piisobit na lidi. Brno: Beta Dobrovsky.
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B-III — Charakteristika studijniho pfedmétu

Nizev studijniho predmétu Obchodni anglictina

Typ predmétu povinné volitelny doporuceny roc¢nik / semestr | 1/Z
Rozsah studijniho pfedmétu | 26s lhod. |26 krediti 13

Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpusob ovéteni studijnich zapocet Forma vyuky |seminaf

vysledku

Forma zpisobu ovéreni Vypracovavani seminarni prace, prezentace.

studijnich vysledki a dalsi Povinna ucast na seminafich min. 75 %.

poZadavky na studenta

Garant predmétu

Zapojeni garanta do vyuky
predmétu

Vyucujici PhDr. Diana Adamové, Ph.D. (100%)

Strucna anotace predmétu |

Predmét je zaméten na praktické zvladnuti dovednosti v ramci obchodni anglictiny se zamétenim na formalni znalosti a
jazykové dovednosti. Cilem je seznamit se s fungovanim spolecnosti a ziskat znalosti z oblasti podnikové komunikace.
Duraz se klade na peclivost, spravnou formu, jazykovou pfijatelnost a vécnou spravnost.
Sylabus piredmétu:
1. Business Organizations and Company Structures
Business Etiquette
Recruitment
Writing CV and Letter of Application
Job Interviews
Money Matters
Correspondence
Telephoning
9. Giving a Successful Presentation
10. Meetings
11. Negotiations
12. Production and Advertising

e ARl

Studijni literatura a studijni pomicky |

Povinna literatura:
Allison, J., P. Emmerson and A. Meehan. (2013). The business 2.0: Bl+ intermediate. Oxford: Macmillan.
Mascul, B. (2005). Business vocabulary in use: intermediate. Cambridge: Cambridge University Press.

Doporucena literatura:
Badger, 1. (2003). Everyday business English. Harlow: Longman.
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Odborna praxe 1

Typ piredmétu povinny doporudeny ro¢nik / semestr | 2/L
Rozsah studijniho piedmétu 160 | hod. [ 160 krediti |5
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpusob ovéreni studijnich zapocet Forma vyuky Odborna
vysledkii praxe
Forma zpiisobu ovéreni studijnich | odevzdani zpravy o pribéhu odborné praxe, potvrzeni o absolvovani praxe
vysledki a dalsi pozadavky na kladné hodnoceni odborné praxe

studenta

Garant piredmétu

Zapojeni garanta do vyuky

predmétu

Vyucujici PhDr. Libor Prager, Ph.D.

Vyucujici zodpovida za formalni zabezpeceni praxe, tj. organizaci, administrativni zajisténi a komunikaci s
poskytovateli praxe, udéluje zapocet.

Stru¢na anotace predmétu |

Cilem odborné praxe je ziskani praktickych dovednosti, aplikace teoretickych poznatkll v praxi za ucelem zvySeni
uplatnitelnosti absolventti na trhu prace a ptipadné také ziskani podkladl pro zpracovani bakalatrské prace v ptimé vazbe
na studijni program. Odborna praxe je realizovana u spole¢nosti bud’ na zaklad¢ individualniho vybéru studentti, nebo
probiha u subjektd, se kterymi ma FPF smlouvu o zaji§téni odborné praxe. Studenti budou vykonavat praxi na pozicich,
kde budou moci mimo jiné vyuzit své jazykové znalosti a ziskat piedstavu o chodu jednotlivych soucasti dané instituce
nebo firmy. Bude se jednat o Cinnosti jako je napiiklad pfiprava programu pro zahrani¢ni partnery, tvorba navrhu
pieshrani¢ni spolupréace, preklady obchodni a ufedni korespondence a jinych materidl, provadéni v cizim jazyce,
tlumoceni delegacim, tvorba prezentaci, pfiprava na pfijimaci pohovor, nacvik tymové prace a komunikace ve skuping.
Konkrétni napln praxe se lisi dle zaméteni jednotlivych instituci, ve kterych je vykonavana.

Studijni literatura a studijni pomicky

Studijni literatura bude specifikovana vyucujicim v zavislosti na zvolené firmé&/instituci a pracovni pozici, kterou bude
student vykonavat, napt. Organizacni fad, Provozni fad, Pracovni knihy jednotlivych pracovist (manudly) a dalsi interni
predpisy a firemni dokumentace.
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Odborné praxe 2

Typ piredmétu povinny doporudeny ro¢nik / semestr | 3/Z
Rozsah studijniho piedmétu 160 | hod. [ 160 krediti |5
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpusob ovéreni studijnich zapocet Forma vyuky Odborna
vysledkii praxe
Forma zpiisobu ovéreni studijnich | odevzdani zpravy o pribéhu odborné praxe, potvrzeni o absolvovani praxe
vysledki a dalsi pozadavky na kladné hodnoceni odborné praxe

studenta

Garant piredmétu

Zapojeni garanta do vyuky

predmétu

Vyucujici PhDr. Libor Prager, Ph.D.

Vyucujici zodpovida za formalni zabezpeceni praxe, tj. organizaci, administrativni zajisténi a komunikaci s
poskytovateli praxe, udéluje zapocet.

Stru¢na anotace predmétu |

Cilem odborné praxe je ziskani praktickych dovednosti, aplikace teoretickych poznatkll v praxi za ucelem zvySeni
uplatnitelnosti absolventti na trhu prace a ptipadné také ziskani podkladl pro zpracovani bakalatrské prace v ptimé vazbe
na studijni program. Odborna praxe je realizovana u spole¢nosti bud’ na zaklad¢ individualniho vybéru studentti, nebo
probiha u subjektd, se kterymi ma FPF smlouvu o zaji§téni odborné praxe. Studenti budou vykonavat praxi na pozicich,
kde budou moci mimo jiné vyuzit své jazykové znalosti a ziskat piedstavu o chodu jednotlivych soucasti dané instituce
nebo firmy. Bude se jednat o Cinnosti jako je napiiklad pfiprava programu pro zahrani¢ni partnery, tvorba navrhu
pieshrani¢ni spolupréace, preklady obchodni a ufedni korespondence a jinych materidl, provadéni v cizim jazyce,
tlumoceni delegacim, tvorba prezentaci, pfiprava na pfijimaci pohovor, nacvik tymové prace a komunikace ve skuping.
Konkrétni napln praxe se lisi dle zaméteni jednotlivych instituci, ve kterych je vykonavana.

Studijni literatura a studijni pomicky

Studijni literatura bude specifikovana vyucujicim v zdvislosti na zvolené firmé/instituci a pracovni pozici, kterou bude
student vykonavat, napt. Organizacni fad, Provozni fad, Pracovni knihy jednotlivych pracovist’ (manudly) a dalsi interni
predpisy a firemni dokumentace.
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Odborné praxe 3

Typ piredmétu povinny doporudeny ro¢nik / semestr | 3/L
Rozsah studijniho piedmétu 160 | hod. [ 160 krediti |5
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpusob ovéreni studijnich zapocet Forma vyuky Odborna
vysledkii praxe
Forma zpiisobu ovéreni studijnich | odevzdani zpravy o pribéhu odborné praxe, potvrzeni o absolvovani praxe
vysledki a dalsi pozadavky na kladné hodnoceni odborné praxe

studenta

Garant piredmétu

Zapojeni garanta do vyuky

predmétu

Vyucujici PhDr. Libor Prager, Ph.D.

Vyucujici zodpovida za formalni zabezpeceni praxe, tj. organizaci, administrativni zajisténi a komunikaci s
poskytovateli praxe, udéluje zapocet.

Stru¢na anotace predmétu |

Cilem odborné praxe je ziskani praktickych dovednosti, aplikace teoretickych poznatkll v praxi za ucelem zvySeni
uplatnitelnosti absolventti na trhu prace a ptipadné také ziskani podkladl pro zpracovani bakalatrské prace v ptimé vazbe
na studijni program. Odborna praxe je realizovana u spole¢nosti bud’ na zaklad¢ individualniho vybéru studentti, nebo
probiha u subjektd, se kterymi ma FPF smlouvu o zaji§téni odborné praxe. Studenti budou vykonavat praxi na pozicich,
kde budou moci mimo jiné vyuzit své jazykové znalosti a ziskat piedstavu o chodu jednotlivych soucasti dané instituce
nebo firmy. Bude se jednat o Cinnosti jako je napiiklad pfiprava programu pro zahrani¢ni partnery, tvorba navrhu
pieshrani¢ni spolupréace, preklady obchodni a ufedni korespondence a jinych materidl, provadéni v cizim jazyce,
tlumoceni delegacim, tvorba prezentaci, pfiprava na pfijimaci pohovor, nacvik tymové prace a komunikace ve skuping.
Konkrétni napln praxe se lisi dle zaméteni jednotlivych instituci, ve kterych je vykonavana.

Studijni literatura a studijni pomicky

Studijni literatura bude specifikovana vyucujicim v zdvislosti na zvolené firmé/instituci a pracovni pozici, kterou bude
student vykonavat, napt. Organizacni fad, Provozni fad, Pracovni knihy jednotlivych pracovist’ (manudly) a dalsi interni
predpisy a firemni dokumentace.
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Prakticka cviceni 1

Typ piredmétu povinny, PZ doporudeny ro¢nik / semestr | 1/Z
Rozsah studijniho piedmétu 52¢ | hod. [52 krediti |6
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpiisob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky cviceni
vysledkii

Forma zpiusobu ovéreni studijnich | i¢ast na cvicenich, pisemna a ustni zkouska
vysledki a dalsi pozadavky na

studenta

Garant piredmétu PhDr. Diana Adamova, Ph.D.
Zapojeni garanta do vyuky cvicici

prredmétu

Vyucujici PhDr. Diana Adamova, Ph.D. (50%)

lektor (50%)

Strucna anotace predmétu |

Predmét je zaméfen na systematicky a vSestranny rozvoj jazykové kompetence a na praktickou aplikaci komunikativnich
dovednosti pro stfedné pokro¢ilé mluvéi angli¢tiny (Grovenn B2 Spoleéného evropského referenéniho ramce). Studenti si
ve cviCenich upevni a prohloubi znalost anglické gramatiky, rozsiti slovni zasobu a procvié¢i vyslovnost. Diraz bude kladen
na poslech a mluveni. Hodiny budou zaloZeny na lekcich 1-4 ucebnice First Result.

Sylabus pifedmétu:
1. Unit 1: Lead in. Reading: multiple choice. Vocabulary: describing personality.
Unit 1: Grammar: talking about the future. Listening: multiple choice. Speaking.
Unit 1: Use of English: key word transformation. Vocabulary: using a dictionary. Writing: an informal letter.
Unit 2: Lead in. Reading: multiple matching. Vocabulary: natural landscapes.
Unit 2: Grammar: verb patterns. Listening: sentence completion. Speaking.
Unit 2: Use of English: open cloze. Vocabulary: collective nouns. Writing: a formal email.
Unit 3: Lead in. Reading: gapped text. Vocabulary: extreme adjectives.
Unit 3: Grammar: past tenses. Listening: multiple choice. Speaking.
. Unit 3: Use of English: multiple-choice cloze. Vocabulary: phrasal verbs with put. Writing: a story.
10. Unit 4: Lead in. Reading: gapped text. Vocabulary: films.
11. Unit 4: Grammar: simple and continuous tenses. Listening: multiple choice. Speaking.
12. Unit 4: Use of English: open cloze. Vocabulary: phrasal verbs with take. Writing: a review.
13. Revise and check 1-4.

N

Studijni literatura a studijni pomiicky

Povinna literatura:
Davies, P. and Falla, T. (2015). Cambridge English First Result: Student ‘s Book. Oxford: OUP.
Davies, P. and Falla, T. (2014). Cambridge English First Result: Workbook. Oxford: OUP.

Doporucena literatura:
Eeastwood, J. (2008). Oxford Practice Grammar Intermediate. Oxford: OUP
Muprhy, R. (2012). English Grammar in Use Intermediate. 4th ed. Cambridge: CUP.
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Prakticka cvi¢eni 2

Typ piredmétu povinny, PZ doporudeny ro¢nik / semestr | 1/L
Rozsah studijniho piedmétu 52¢ | hod. [52 krediti |6
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpiisob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky cviceni
vysledkii

Forma zpiusobu ovéreni studijnich | i¢ast na cvicenich, pisemna a ustni zkouska
vysledki a dalsi pozadavky na

studenta

Garant piredmétu Mgr. Radek Glabazia, M.A., Ph.D.
Zapojeni garanta do vyuky cvicici

predmétu

Vyucujici Mgr. Radek Glabazia, M.A., Ph.D.

Mgr. Marie Machnicova

Struéna anotace predmétu |

Predmét je zaméfen na systematicky a vSestranny rozvoj jazykové kompetence a na praktickou aplikaci komunikativnich
dovednosti pro stfedné pokroc¢ilé mluvéi angli¢tiny (Groveit B2 Spoleéného evropského referenéniho ramce). Studenti si
ve cviCenich upevni a prohloubi znalost anglické gramatiky, rozsiti slovni zasobu a procvi¢i vyslovnost. Diiraz bude kladen
na poslech a mluveni. Hodiny budou zaloZeny na lekcich 5—8 u¢ebnice First Result.

Sylabus piedmétu:

Unit 5: Lead in. Reading: multiple matching. Vocabulary: verbs connected with speech.

Unit 5: Grammar: reported speech. Listening: multiple choice. Speaking.

Unit 5: Use of English: word formation. Vocabulary: idioms connected with speech. Writing: an essay.

Unit 6: Lead in. Reading: multiple choice. Vocabulary: travel.

Unit 6: Grammar: modal verbs for advice, ability, prohibition and obligation. Listening: multiple choice.

Speaking.

6. Unit 6: Use of English: key word transformations. Vocabulary: idioms with come and go. Writing: an informal
e-mail.

7. Unit 7: Lead in. Reading: multiple matching. Vocabulary: the verb get.

8. Unit 7: Grammar: passives. Listening: multiple matching. Speaking.

9. Unit 7: Use of English: multiple-choice cloze. Vocabulary: phrasal verbs. Writing: an informal e-mail.

10. Unit 8: Lead in. Reading: gapped text. Vocabulary: food.

11. Unit 8: Grammar: speculating about the present and past. Listening: multiple matching. Speaking.

12. Unit 8: Use of English: word formation. Vocabulary: word pairs. Writing: a report.

13. Revise and check 5-8.

bl o

Studijni literatura a studijni pomiicky

Povinna literatura:
Davies, P. and Falla, T. (2015). Cambridge English First Result: Student ‘s Book. Oxford: OUP.
Davies, P. and Falla, T. (2014). Cambridge English First Result: Workbook. Oxford: OUP.

Doporucena literatura:
Eeastwood, J. (2008). Oxford Practice Grammar Intermediate. Oxford: OUP
Muprhy, R. (2012). English Grammar in Use Intermediate. 4th ed. Cambridge: CUP.
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Prakticka cviCeni 3

Typ piredmétu povinny, PZ doporudeny ro¢nik / semestr | 2/Z
Rozsah studijniho piedmétu 26¢ | hod. [26 krediti |3
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpiisob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky cviceni
vysledkii

Forma zpiusobu ovéreni studijnich | i¢ast na cvicenich, pisemna a ustni zkouska
vysledki a dalsi pozadavky na

studenta

Garant predmétu PhDr. Libor Prager, Ph.D.
Zapojeni garanta do vyuky cvicici

predmétu

Vyucujici PhDr. Libor Prager, Ph.D.

lektor

Strucna anotace predmétu |

Predmét je zaméfen na systematicky a vSestranny rozvoj jazykové kompetence a na praktickou aplikaci komunikativnich
dovednosti pro stfedné pokroc¢ilé mluvéi angli¢tiny (Groveit B2 Spoleéného evropského referenéniho ramce). Studenti si
ve cviCenich upevni a prohloubi znalost anglické gramatiky, rozsiti slovni zasobu a procvi¢i vyslovnost. Diraz bude kladen
na poslech a mluveni. Hodiny budou zalozeny na lekcich 9—12 ucebnice First Result.

Sylabus piredmétu:

Unit 9: Lead in. Reading: multiple choice. Vocabulary: compound adjectives.

Unit 9: Grammar: relative clauses. Listening: sentence completion. Speaking.

Unit 9: Use of English: key word transformations. Vocabulary: body idioms. Writing: a letter.

Unit 10: Lead in. Reading: gapped text. Vocabulary: mental activities.

Unit 10: Grammar: comparatives and superlatives. Listening: multiple matching. Speaking.

Unit 10: Use of English: word formation. Vocabulary: expressions with mind. Writing: a letter.
Unit 11: Lead in. Reading: multiple choice. Vocabulary: gadgets and their parts.

Unit 11: Grammar: conditionals. Listening: multiple choice. Speaking.

. Unit 11: Use of English: open cloze. Vocabulary: compound nouns. Writing: a letter of complaint.
10. Unit 12: Lead in. Reading: multiple matching. Vocabulary: achievement and success.

11. Unit 12: Grammar: causative verbs (have, make, let, get). Listening: sentence completion. Speaking.
12. Unit 12: Use of English: multiple-choice cloze. Vocabulary: compound adjectives. Writing: an article.
13. Revise and check 9—-12.

O N

Studijni literatura a studijni pomicky |

Povinna literatura:
Davies, P. and Falla, T. (2015). Cambridge English First Result: Student ‘s Book. Oxford: OUP.
Davies, P. and Falla, T. (2014). Cambridge English First Result: Workbook. Oxford: OUP.

Doporucena literatura:
Eeastwood, J. (2008). Oxford Practice Grammar Intermediate. Oxford: OUP
Muprhy, R. (2012). English Grammar in Use Intermediate. 4th ed. Cambridge: CUP.
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Prakticka cviéeni 4

Typ piredmétu povinny, PZ doporudeny ro¢nik / semestr | 2/L
Rozsah studijniho piedmétu 26¢ | hod. [26 krediti |3
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpiisob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky cviceni
vysledkii

Forma zpiusobu ovéreni studijnich | i¢ast na cvicenich, pisemna a ustni zkouska
vysledki a dalsi pozadavky na

studenta

Garant predmétu PhDr. Libor Prager, Ph.D.
Zapojeni garanta do vyuky cvicici

predmétu

Vyucujici PhDr. Libor Prager, Ph.D. (50%)

Mgr. Marie MachniCova, Ph.D. (50 %)

Stru¢na anotace predmétu |

Pfedmét je zaméfen na systematicky a vSestranny rozvoj jazykové kompetence a na praktickou aplikaci komunikativnich
dovednosti pro pokrocilé mluveéi anglictiny (arovenn C1 Spoleéného evropského referencniho ramce). Studenti si ve
cvicenich upevni a prohloubi znalost anglické gramatiky, rozsiii slovni zdsobu a procvic¢i vyslovnost. Dtraz bude kladen
na poslech a mluveni. Hodiny budou zaloZeny na lekcich 1-4 u¢ebnice Advanced Result.

Sylabus piredmétu:

Unit 1: Lead in. Reading: multiple choice. Vocabulary: character adjectives.

Unit 1: Grammar: review of tenses. Listening: multiple matching. Speaking.

Unit 1: Use of English: word formation. Vocabulary: Expressions with Juck. Writing: a formal letter or email.
Unit 2: Lead in: Reading: gapped text. Vocabulary: easily confused words (1).

Unit 2: Grammar: gerunds and infinitives, relative clauses. Listening: multiple choice. Speaking.

Unit 2: Use of English: open cloze, key word formation. Writing: a proposal.

Unit 3: Lead in. Reading: cross-text multiple matching. Vocabulary: Phrasal verbs with up and down.

Unit 3: Grammar: future forms. Listening: multiple choice. Speaking.

. Unit 3: Use of English: multiple-choice cloze. Vocabulary: expressions connected with age. Writing: an essay.
10. Unit 4: Lead in. Reading: gapped text. Vocabulary: Expressions with animals.

11. Unit 4: Grammar: past tenses. Listening: sentence completion. Speaking.

12. Unit 4: Use of English: open cloze. Writing: A report.

13. Revise and check 1-4.

00N —

Studijni literatura a studijni pomuicky |

Povinna literatura:
Davies. P. and Falla, T. (2015). Cambridge English Advanced Result. Student’s Book. Oxford: OUP.
Stephens, M. and Gude, C. (2014). Cambridge English Advanced Result. Workbook. Oxford: OUP.

Doporucena literatura:
Hewings, M. (2013). Advanced Grammar in Use. Cambridge: CUP.
Yulle, G. (2008). Oxford Practice Grammar Advanced. Oxford: OUP.

52




B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Prakticka cvi¢eni 5

Typ piredmétu povinny, PZ doporudeny ro¢nik / semestr | 3/Z
Rozsah studijniho piedmétu 26¢ | hod. [26 krediti |3
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpiisob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky cviceni
vysledkii

Forma zpiusobu ovéreni studijnich | i¢ast na cvicenich, pisemna a ustni zkouska
vysledki a dalsi pozadavky na

studenta

Garant piedmétu PhDr. Diana Adamova, Ph.D.
Zapojeni garanta do vyuky cvicici

predmétu

Vyucujici PhDr. Diana Adamova, Ph.D.

lektor

Stru¢na anotace predmétu |

Predmét je zaméfen na systematicky a vSestranny rozvoj jazykové kompetence a na praktickou aplikaci komunikativnich
dovednosti pro pokroc¢ilé mluvci anglictiny (tiroven C1 Spolecného evropského referenéniho ramce). Studenti si ve
cvicenich upevni a prohloubi znalost anglické gramatiky, rozsiii slovni zdsobu a procvic¢i vyslovnost. Dtraz bude kladen
na poslech a mluveni. Hodiny budou zaloZeny na lekcich 5-8 u¢ebnice Advanced Result.

Sylabus pfedmétu:

Unit 5: Lead In. Reading: multiple choice. Vocabulary: health and fitness.

Unit 5: Grammar: direct and indirect speech. Listening: multiple choice. Speaking.

Unit 5: Use of English: word formation. Vocabulary: word formation (1). Writing: an essay.

Unit 6: Lead in. Reading: multiple matching. Vocabulary: verbs of moving and looking.

Unit 6: Grammar: modals. Listening: multiple matching. Speaking.

Unit 6: Use of English: multiple-choice cloze, key word transformation. Vocabulary: Expressions with right

and left. Writing: A review.

7. Unit 7: Lead in. Reading: cross-text multiple matching. Vocabulary: phrasal verbs with off and in.

8. Unit 7: Grammar: reduced clauses. Listening: sentence completion. Speaking.

9. Unit 7: Use of English: word formation. Vocabulary: word formation (2). Writing: a proposal.

10. Unit 8: Lead in. Reading: multiple choice. Vocabulary: big issues.

11. Unit 8: Grammar: conditionals. Listening: multiple choice. Speaking.

12. Unit 8: Use of English: multiple choice cloze. Vocabulary: Expressions with end. Writing: an informal letter or
email.

13. Revise and check 5-8.

Sk W=

Studijni literatura a studijni pomiicky

Povinna literatura:
Davies. P. and Falla, T. (2015). Cambridge English Advanced Result. Student’s Book. Oxford: OUP.
Stephens, M. and Gude, C. (2014). Cambridge English Advanced Result. Workbook. Oxford: OUP.

Doporucena literatura:
Hewings, M. (2013). Advanced Grammar in Use. Cambridge: CUP.
Yulle, G. (2008). Oxford Practice Grammar Advanced. Oxford: OUP.
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Prakticka cviéeni 6

Typ piredmétu povinny, PZ doporudeny ro¢nik / semestr | 3/L
Rozsah studijniho piedmétu 26¢ | hod. [26 krediti |3
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpiisob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky cviceni
vysledkii

Forma zpiusobu ovéreni studijnich | i¢ast na cvicenich, pisemna a ustni zkouska
vysledki a dalsi pozadavky na

studenta

Garant piredmétu PhDr. Diana Adamova, Ph.D.
Zapojeni garanta do vyuky cvicici

prredmétu

Vyucujici PhDr. Diana Adamova, Ph.D.

lektor

Strucna anotace predmétu |

Predmét je zaméfen na systematicky a vSestranny rozvoj jazykové kompetence a na praktickou aplikaci komunikativnich
dovednosti pro pokroc¢ilé mluvci anglictiny (trovenn C1 Spolecného evropského referenéniho ramce). Studenti si ve
cviCenich upevni a prohloubi znalost anglické gramatiky, rozsiii slovni zasobu a procvi¢i vyslovnost. Dtraz bude kladen
na poslech a mluveni. Hodiny budou zaloZeny na lekcich 9—12 ucebnice Advanced Result.

Sylabus pfedmétu:
1. Unit 9: Lead in. Reading: multiple matching. Vocabulary: crime and punishment.
Unit 9: Grammar: passives. Listening: multiple choice. Speaking.
Unit 9: Use of English: open cloze. Vocabulary: phrasal verbs with out and over. Writing: an essay.
Unit 10: Lead in. Reading: gapped text. Vocabulary: expressions with business, and words connected with
shopping.
Unit 10: Grammar: mixed conditionals and wishes. Listening: multiple choice. Speaking.
Unit 10: Use of English: word formation. Vocabulary: easily confused words (2). Writing: a report.
Unit 11: Lead in. Reading: cross-text multiple matching. Vocabulary: art and entertainment.
Unit 11: Grammar: comparatives and superlatives. Listening: sentence completion. Speaking.
Unit 11: Use of English: open cloze, key word transformation. Vocabulary: three-part phrasal verbs. Writing: a
review.
10. Unit 12: Lead in. Reading: multiple matching. Vocabulary: Expressions with earth, world and ground.
11. Unit 12: Grammar: emphasis. Listening: multiple matching. Speaking.
12. Unit 12: Use of English: multiple-choice cloze. Vocabulary: adverbs and their meanings. Writing: an essay.
13. Revise and check 9—-12.

Rl

LR

Studijni literatura a studijni pomiicky |

Povinna literatura:
Davies. P. and Falla, T. (2015). Cambridge English Advanced Result. Student’s Book. Oxford: OUP.
Stephens, M. and Gude, C. (2014). Cambridge English Advanced Result. Workbook. Oxford: OUP.

Doporucena literatura:
Hewings, M. (2013). Advanced Grammar in Use. Cambridge: CUP.
Yulle, G. (2008). Oxford Practice Grammar Advanced. Oxford: OUP.

54




B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Prezenta¢ni dovednosti 1

Typ piredmétu povinné volitelny doporudeny ro¢nik / semestr | 1/L
Rozsah studijniho piedmétu 26¢ | hod. [26 krediti |3
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpusob ovéreni studijnich zapocet Forma vyuky cviceni
vysledkii

Forma zpiusobu ovéreni studijnich | realizace dvou prezentaci na zadané téma (v ¢eském jazyce), pisemny test
vysledki a dalsi pozadavky na
studenta

Garant piredmétu

Zapojeni garanta do vyuky
predmétu

Vyucujici PhDr. Libor Prager, Ph.D.

Stru¢na anotace predmétu |

Prezenta¢ni dovednosti 1 jsou koncipovany jako nezbytny zaklad pro Uispésné prezentovani v oblastech obchodu,
sebeprezentace, marketingu aj. Struktura predmeétu se sklada z faze teoretické, analytické a praktické. Nechybi ani zakladni
pfedstaveni a prace s aplikacemi pro vytvofeni multimedialnich prezentaci. Po absolvovani piedmétu bude student schopen
pripravit, strukturovat a prezentovat témata, s prihlédnutim ke specifikim publika, jeho o¢ekavanim a svym vlastnim
cilim. Nauci se vyuzivat nejriznéjSich prezentacnich technik a metod. Zvladne podstatu neverbalni komunikace a prace
s publikem, prostorem, ¢asem a multimedidlnimi prezentacemi.

Sylabus pifedmétu:
1. Zaklady prezentac¢ni teorie: strucna historie vefejné komunikace (rétorika), cile a zakladni pilife vefejné
prezentace.
Jazyk a tec téla.
Persvazivni funkce prezentace: jak zaujmout a presvédcit publikum — ,,storytelling jako forma prezentace*.
Analyza realnych prezentaci a projevi (M. L. King).
Analyza realnych prezentaci a projevil (Barack Obama, Steve Jobs).
Struktura prezentace: uvod, télo, shrnuti a zavér, otazky a namitky.
Préce s prostorem a ¢asem, publikum, skupinovéd dynamika.
Ukol 1: Vytvoteni kratké prezentace na dané/libovolné zvolené téma, bez pouziti AV techniky/software a se
zamétenim na sdéleni a osobni projev.
8. Prezentace tématu + zpétna vazba.
9. Prezentace tématu + zpétna vazba.
10. Prezenta¢ni technologie a software: MS PowerPoint, MS Sway, Prezi.
11. Vzhled a formatovani prezentace: graficka Gprava, pismo a typografie, barvy, vizualni materialy.
Ukol 2: Vytvofeni prezentace ve zvoleném software a na dané téma, pii respektovani probranych zasad vzhledu
a formatovani; prace s informacemi a daty.
12. Ptedstaveni audio-vizudlni prezentace daného tématu + zpétna vazba.
13. Ptedstaveni audio-vizualni prezentace daného tématu + zpétna vazba.

Nk wh

Studijni literatura a studijni pomucky

Povinna literatura:
Flume, P. (2008). Rétorika v praxi. Staite se presvedcivym recnikem. Praha: Grada.
Gallo, C. (2016). Mluv jako TED. Praha: Albatros Media.

Doporucena literatura:

Kabratek, A. a Lostdkova, O. (2010). Obchodni a manazerska prezentace. Praha: Grada.
Gallo, C. (2012). Tajemstvi skvélych prezentact Steva Jobse. Praha: Grada.

Anderson, C. (2016). Prednasejte jako na TEDu. Brno: Jan Melvil Publishing.
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Prezenta¢ni dovednosti 2

Typ piredmétu povinné volitelny doporudeny ro¢nik / semestr | 2/Z
Rozsah studijniho piedmétu 26¢ | hod. [26 krediti |3
Prerekvizity, korekvizity, Prezentacni dovednosti 1

ekvivalence

Zpusob ovéreni studijnich zapocet Forma vyuky cviceni
vysledkii

Forma zpiisobu ovéreni studijnich | i¢ast na cvicenich, prezentace na zadané téma (v anglickém jazyce)
vysledki a dalsi pozadavky na
studenta

Garant predmétu

Zapojeni garanta do vyuky
prredmétu

Vyucujici PhDr. Libor Prager, Ph.D.

Struéna anotace predmétu |

Cvieni se zaméfi na upevnéni a dal$i rozvoj znalosti a dovednosti ziskanych absolvovanim predmétu Prezentacni
dovednosti 1, tentokrat s konkrétnim zaméfenim na tvorbu prezentaci v anglickém jazyce. Pozornost bude vénovana
jednotlivym castem struktury prezentace (ivod, informacni jadro, z&vér), se zvlastnim zaméfenim na uzitecné techniky a
jazykové prostiedky (vyrazy, fraze, vazby a obraty). Po absolvovani pfedmétu bude student schopen vytvaret logicky
strukturované a informacné hodnotné prezentace v anglickém jazyce. Prostfednictvim vykladu i projektové prace (tvorba
vlastnich prezentaci na zadana témata) se nauci pouzivat techniky a jazykové prostfedky slouzici mj. k ziskani a udrzeni
pozornosti publika nebo k posileni soudrznosti prezentovanych informaci. Pozornost bude vénovana téZ prezentaci
numerickych dat (¢isla, hodnoty, jejich vyvoj a trendy) a jejich grafickému ztvarnéni (grafy, tabulky, diagramy atd.).

Sylabus pfedmétu:
1. Prezentace jako komunikace a komunikat.

2. Faktory ovliviiujici Gspésnost prezentace: forma, struktura a obsah, prostor, ¢as, kontext, publikum.

3. Uvod prezentace: strategie, techniky a jazykové prostiedky pro ziskani pozornosti publika.

4. Informacni jadro prezentace: vybér, fazeni a forma prezentace dat.

5. Informacni jadro prezentace: pfechod mezi informacemi (transition), jazykové prostfedky pro posileni
soudrznosti a navaznosti informaci, techniky pro udrzeni pozornosti publika.

6. Zavér prezentace: strategie, techniky a jazykové prostfedky pro ucinné shrnuti; prace s dotazy.

7. Predstaveni prezentaci, diskuse a zpétna vazba.

8. Predstaveni prezentaci, diskuse a zpétna vazba.

9. Prace s numerickymi daty: ¢iselné uidaje v angli¢ting, nacvik jejich prezentace.

10. Prace s numerickymi daty: vyvoje a trendy hodnot, jazykové prostiedky pro jejich popis, nacvik jejich

prezentace.
11. Grafické ztvarnéni numerickych dat: grafy, tabulky, diagramy ad.; techniky a prostfedky pro jejich popis.
12. Ptredstaveni prezentaci, diskuse a zpétna vazba.
13. Predstaveni prezentaci, diskuse a zpétna vazba.

Studijni literatura a studijni pomiicky |

Povinna literatura:
Ledden, E. (2017). The Presentation Book. 2nd ed. Harlow: Pearson.
Kabatek, A. and O. Lostakova. (2010). Obchodni a manazerska prezentace. Praha: Grada.

Doporucena literatura:

Duarte, N. (2008). Slide:ology. The Art and Science of Creating Great Presentations. Sebastopol, CA: O’Reilly Media.
Kerridge, D. (1990). Presenting Facts and Figures. 2nd ed. Harlow: Longman.

Ledden, E. (2017). The Presentation Book. 2nd ed. Harlow: Pearson.

Reynolds, G. (2012). Presentation Zen. Simple Ideas on Presentation Design and Delivery. Berkeley, CA: New Riders.
Tufte, E. R. (2001). The Visual Display of Quantitative Information. Cheshire, CT: Graphics Press.
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B-III — Charakteristika studijniho pfedmétu

Nizev studijniho predmétu

Piekladova cviceni 1

Typ piredmétu povinné volitelny, PZ doporuceny ro¢nik / semestr | 3/Z
Rozsah studijniho pfedmétu | 26¢ | hod. |26 krediti 13

Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpusob ovéreni studijnich zapocet Forma vyuky | cviCeni

vysledku

Forma zpiisobu ovéieni
studijnich vysledki a dalsi
poZadavky na studenta

pisemny pieklad zadaného textu a jeho prezentace na seminaii, 75% ucast na
seminafich

Garant predmétu

PhDr. Libor Prager, Ph.D.

Zapojeni garanta do vyuky
predmétu

cvicici

Vyucujici

PhDr. Libor Prager, Ph.D. (100%)

Struéna anotace predmétu

V tomto kurzu se studenti budou zabyvat jazykem reklamy, komiks a specifickych zanrt narativnich textd. Cilem je
naucit se vnimat preklad jako reprezentaci textu v jednom jazyce pomoci reprezentace textu v jiném jazyce. V seminaii

budou studenti piekladat texty z anglictiny do Cestiny.

Sylabus piredmétu:

Introduction to translation

Major aspects of translation
Translating advertisement slogans 1
Translating advertisement slogans 2
Translating cartoons

Translating drama 1

Translating drama 2

Translating travel books

. Translating fantasy

10. Translating humour

11. Translating biography and diary

12. Translating science fiction

13. Presentation of translations

R N ol

Studijni literatura a studijni pomicky

Povinna literatura:
Baker, M. (2011). In other words: a coursebook on translation. 2nd ed. New York, NY: Routledge.

Doporucena literatura:
Knittlova, D. (2000). K teorii i praxi pFekladu. 2. vyd. Olomouc: Univerzita Palackého.
Williams, J. (2013). Theories of translation. Basingstoke: Palgrave Macmillan.
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B-III — Charakteristika studijniho pfedmétu

Nizev studijniho predmétu

Piekladova cviceni 2

Typ predmétu povinné volitelny, PZ doporuceny rocnik / semestr | 3/L
Rozsah studijniho pfedmétu | 26¢ |hod. |26 krediti 13

Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpusob ovéreni studijnich zapocet Forma vyuky cviceni

vysledku

Forma zpiisobu ovéieni
studijnich vysledki a dalsi
poZadavky na studenta

pisemny pieklad zadaného textu a jeho prezentace na seminaii, 75% ucast na
seminafich

Garant predmétu

PhDr. Libor Prager, Ph.D.

Zapojeni garanta do vyuky cvicici
predmétu
Vyucdujici PhDr. Libor Prager, Ph.D. (100%)

Struéna anotace predmétu |

V tomto kurzu se studenti budou zabyvat jazykem literarnich a Zanrové specifickych textl. Cilem je naucit se vnimat
preklad jako reprezentaci textu v jednom jazyce pomoci reprezentace textu v jiném jazyce. V seminafi budou studenti
prekladat texty z anglictiny do CeStiny.

Sylabus piredmétu:

Translating narrative fiction 1 (American specifics)

Translating narrative fiction 2 (British specifics)

Translating modern diary

Translating film script

Translating classics for modern times

Translating political fiction

Translating technical language in narratives

Translating slang and argot

. Translating essay and non-narrative texts

10. Translating and political context

11. Translation and cultural context

12. Translation and history

13. Presentation of translations

R N

Studijni literatura a studijni pomicky

Povinna literatura:
Baker, M. (2011). In other words: a coursebook on translation. 2nd ed. New York, NY: Routledge.

Doporucena literatura:
Knittlova, D. (2000). K teorii i praxi pFekladu. 2. vyd. Olomouc: Univerzita Palackého.
Williams, J. (2013). Theories of translation. Basingstoke: Palgrave Macmillan.
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B-III — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Ptijimaci pohovor a jak se orientovat na trhu

Typ piredmétu povinné volitelny doporudeny ro¢nik / semestr | 3/L
Rozsah studijniho piredmétu 26s | hod. [26 krediti |3
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpusob ovéreni studijnich zéapocet Forma vyuky seminar
vysledkii

Forma zpiusobu ovéieni prezentace projektu

studijnich vysledki a dalsi
poZadavky na studenta

Garant predmétu

Zapojeni garanta do vyuky
predmétu

Vyucujici Ing. Marie Travnickova

Stru¢na anotace predmétu |

Cilem kurzu je ziskani ptehledu o pracovnim trhu, jeho vyvoji a soucasné situaci, nabyti informaci o individualni pfiprave
a krocich, které by mél student podniknout, hleda-li si zaméstnani. Dale se studenti dozvi, jak vyuzit socialni sité ke svému
prospéchu, jak se prezentovat a jaka uskali mohou v souvislosti s nimi nastat. Studenti si také osvoji zakladni problematiku
pracovniho prava. Pfedmét je dimenzovan na cast teoretickou a ¢ast praktickou.

Sylabus piredmétu:

Proces nadboru, CV a motivacni dopis.

Kde hledat zaméstnani, metody vybéru zamestnance a Assessment centre.

Jak se ptipravit (desscode, info o spolecnosti, sebeprezentace, jak se prodat, stress na pohovoru).
Komunikaéni Sumy na pohovoru, chyby percepce, neverbalni komunikace, zpétna vazba, jak si
vyzadat zpétnou vazbu, jak reagovat na zpétnou vazbu.

Prakticka hodina — cviceni.

Prakticka hodina — cviceni.

Linkedin, Facebook, Instagram.

Trendy a kvalitni zdroje informaci.

Praktickd hodina — cviceni.

Trh prace — demografie, situace na trhu, primérna mzda.

Pracovni pravo I. — vznik zaméstnaneckého poméru, pracovni smlouva, tvazky, ukonéeni pracovniho
poméru (odstupné).

12. Pracovni pravo II. - smény, dovolena, nemocenska, matefska a rodi¢ovska dovolena, neplacené volno.
13. Outplacement — teorie, vystupni pohovory, ptipadova studie a case study na outplacement.

LW =
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Studijni literatura a studijni pomicky |

Povinna literatura:

Zakonik prace (zakon ¢. 262/2006 Sb.) 1.1.2018, Sagit

Hronik, F. (2007). Jak se nespalit podruhé. Strategie a praxe vybérového rizeni. Brno: Motiv Press.
Armstrong, M. a Taylor, S. (2015). Rizeni lidskych zdrojii. Moderni pojeti a postupy.13. vydani. Praha: Grada.
Koubek , J. (2015). Rizeni lidskych zdrojii: Zaklady moderni personalistiky. 5. vydani. Management Press.

Doporucena literatura:

Hronik. F. (2002). Poznejte své zaméstnance. Ve o Assessment Centre. Brno: Era.

Blaha, J., Copikova, A. a Horvathova, P. (2016). Rizeni lidskych zdrojii: Nové trendy. Praha: Management Press.
Rosenberg, M. B. (2015). Nendasilna komunikace. Praha: Portal.
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B-III — Charakteristika studijniho pfedmétu

Nazev studijniho predmétu Selected Chapters from Anglophone Cultures

Typ predmétu povinny, PZ doporuceny rocnik / semestr |3/
Rozsah studijniho pfedmétu [ 13p+13s  [hod.  [26 krediti [4

Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpisob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky seminaf

vysledkii

Forma zpisobu ovéieni pisemny test v polovin€ semetru, seminarni prace

studijnich vysledki a dalsi
poZadavky na studenta

Garant predmétu Mgr. Marie Crhova, M.A,, Ph.D.
Zapojeni garanta do vyuky vedouci seminate

predmétu

Vyucujici Mgr. Marie Crhova, M.A., Ph.D. (100%)

Strucna anotace predmétu |

Cilem pfedmétu je dale rozvijet povédomi studentl o specifikach a odlisnostech anglicky mluvicich kulturnich skupin.
Pfedmét ma studenty pfipravit k zapojeni do kritickych debat o historickém kontextu a analyze riznych kulturnich
produkti anglofonni sféry.

Sylabus pfedmétu:

Uvodni piehled - pohyblivé hranice kulturnich studii.
Kolonizace, impéria, koncepty rasy, etnik, naroda a kultury.
Irsko - identita, kultura a transformace.

Skotsko - identita, kultura a transformace.

Zdroje a podoby anglické reformace, puritanismus.
Migrace a ptistéhovalectvi.

Mid-term test.

Melting Pot vs. Salad Bowl, kulturni pluralismus

Moderni americka hudebni scéna: zrod jazzu a blues

10. Vybrana témata z britského a amerického vytvarného uméni
11. Pocatky Hollywoodu.

12. Vybrana témata ze soucasné¢ho kulturniho déni.

13. Hodnoceni seminarnich praci, zavérec¢na diskuse.

VRPN R W=

Studijni literatura a studijni pomicky

Povinna literatura:

Storey, J. (2006). Cultural Theory and Popular Culture: An Introduction. 4th edition. University of Georgia Press.
Mountney, P. a Anténe, P. (2018). UK and US Background Studies: An Introduction to the UK and British Studies, and
to the US and American Studies. Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci.

Doporucena literatura:
Storry, M. a Childs, P. (2013). British Cultural Identities. New York: Routledge.

Smith, A. (2000). The Nation in History: Historiographical Debates about Ethnicity and Nationalism. Hanover:
University Press of New England.
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B-III — Charakteristika studijniho pfedmétu

Nazev studijniho predmétu

Seminat k bakalarské praci 1

Typ predmétu povinny, PZ doporuceny rocnik / semestr 13/
Rozsah studijniho pfedmétu | 26s hod. |26 krediti |4

Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpusob ovéteni studijnich zapocet Forma vyuky seminafr

vysledkii

Forma zpiusobu ovéieni
studijnich vysledki a dalsi
poZadavky na studenta

prezentace zaméru bakalafské prace, povinnad ucast na seminafich min. 75 %,

konzultace s vedoucim prace

Garant predmétu

Mgr. Marie Crhova, M.A., Ph.D.

Zapojeni garanta do vyuky

vedouci seminéaie

predmétu

Vyucujici Mgr. Marie Crhova, M.A., Ph.D. (50%)

Vedouci bakalai'ské prace (50%)

Strucna anotace predmétu |

Predmét poskytne studentiim praktické rady a informace o postupu pii zpracovani bakalafské prace. Studenti se seznami
s okruhem témat, kterym se mohou ve své bakalarské praci vénovat, s poZzadavky na obsahovou a formalni podobu prace,
dale budou prohloubeny jejich znalosti metodologie védy a citaéni normy. Soucasti kurzu budou prezentace zaméru
bakalafské prace nasledované diskuzi.

Sylabus pfedmétu:
1. Vyznam a charakteristika bakalaiské prace (BP). Volba tématu BP.
Role studenta. Role vedouciho prace. Role oponenta. Konzultace prace. Harmonogram prace.
Terminy zadani a odevzdani prace. Zadani BP — nazev prace, formulace zaméru, doporucena literatura.
Metodicky pokyn. Formatovani prace.
Rozsah a ¢lenéni prace. Abstrakt. Kli¢ova slova. Uvod prace. Zavér prace.
Teoreticka ¢ast BP: Volba relevantnich zdrojti, porovnani, komentaf. Tisténé a elektronické zdroje, databaze.
Teoreticka ¢ast BP: Citacni norma. Plagiatorstvi.
Prakticka cast BP: Hypotézy a vyzkumné otazky. Zkoumany material.
. Prakticka ¢ast BP: Metody vyzkumu. Prezentace a vyhodnoceni vysledku prace.
10. Odevzdani BP. Kritéria hodnoceni prace. Prezentace BP a pribéh obhajoby.
11. Prezentace zaméru bakalaiské prace.
12. Prezentace zaméru bakalaiské prace.
13. Prezentace zaméru bakalaiské prace.

© NG LA W

Studijni literatura a studijni pomiicky

Povinna literatura:
Metodika je dostupna na http://www.slu.cz/fpf/cz/studijni-oddeleni/dokumenty/zaverecne-prace
Chicago Manual of Style, https://www.chicagomanualofstyle.org.

Doporucena literatura:

Greetham, B. (2014). How to Write Your Undergraduate Dissertation.2nd ed. Basingstoke: Palgrave MacMillan.
McMillan, K. and Weyers, J. (2011). How to Write Dissertations & Project Reports. 2nd ed. Harlow: Pearson Education
Limited.

Turley, R. M. (2015). Writing Essays. 2nd ed. New York: Routledge.
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B-III — Charakteristika studijniho pfedmétu

Nazev studijniho predmétu

Seminat k bakalatské praci 2

Typ predmétu povinny, PZ doporuceny rocnik / semestr [3/L
Rozsah studijniho pfedmétu | 26s hod. |26 krediti |4

Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpusob ovéteni studijnich zapocet Forma vyuky seminafr

vysledkii

Forma zpisobu ovéieni
studijnich vysledki a dalsi
poZadavky na studenta

prezentace zaméru bakalafské prace, povinnad ucast na seminafich min. 75 %,

konzultace s vedoucim prace

Garant predmétu

Vedouci bakalaiské prace

Zapojeni garanta do vyuky
prredmétu

vedouci seminéaie

Vyucujici

Vedouci bakalaiské prace (100%)

Struéna anotace predmétu |

Predmét praci navazuje na Seminaf k bakalarské praci 1. Seminéf je veden formou individualnich konzultaci posluchace
a vedouciho bakalatské prace. Slouzi k ujasnéni zakladnich tezi, metodologickych postupi a struktury bakalaiské prace.

Studijni literatura a studijni pomiicky

Povinna literatura:

Metodika je dostupna na http://www.slu.cz/fpf/cz/studijni-oddeleni/dokumenty/zaverecne-prace

Doporucena literatura:

Lipson, Charles. How to write a BA thesis: a practical guide from your first ideas to your finished paper. Chicago:
University of Chicago Press, c2005. ISBN 978-0226481265.
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Studijni dovednosti

Typ piredmétu volitelny doporudeny ro¢nik / semestr | 1/Z
Rozsah studijniho piedmétu 13s | hod. [13 krediti |2
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpusob ovéreni studijnich zapocet Forma vyuky seminafr
vysledkii

Forma zpiusobu ovéreni studijnich | i¢ast na seminafich, dva odevzdané projektové tkoly
vysledki a dalsi pozadavky na
studenta

Garant predmétu

Zapojeni garanta do vyuky
predmétu

Vyucujici Mgr. Radek Glabazia, M.A., Ph.D.

Stru¢na anotace predmétu |

Seminaf studenty vybavi zéklady potiebnymi k uspésnému zvladnuti studia na vysoké Skole. Ponévadz se akademicke
prostiedi vyrazné lisi od prostiedi stiedoskolského, studenti prvniho roéniku VS jsou v kratkém Gasovém horizontu
vystaveni vysoké zatézi souvisejici s pozadavky, jez jsou na n¢ kladeny. Tato zat¢z mize byt podstatn€ nizsi, pokud si
osvoji nalezité pfistupy a metody pro efektivnéjsi studium. Prostiednictvim vykladu i vlastni projektové prace se studenti
v ramci tohoto seminafe seznami se zakladnimi principy organizace prace v ramci vysokoskolského studia, jako je
planovani piipravy, fizeni ¢asu a tvorba poznamek. Diiraz bude kladen také na rozvoj potiebnych védeckych dovednosti,
jako je prace s informacemi, informacnimi zdroji a poznamkovym aparatem.

Sylabus pifedmétu:
1. Prostfedi VS: charakteristika akademické prace, pozadavky a o¢ekavani.
Zaklady organizace prace a fizeni Casu.
Metody a techniky pro efektivni studium.
Efektivni tvorba a organizace poznamek.
Zaklady prace se software pro efektivni tvorbu a organizaci pozndmek (MS OneNote, Google Keep, Evernote).
Ukol 1: Vytvoreni poznamky z absolvované ¢etby (libovolna kniha v anglickém jazyce) ve zvoleném software.
Uzite¢né studijni materialy a zdroje pro VS studenty anglického jazyka.
Informacni zdroje, kriticky piistup k jejich vybéru.
Cteni, prace s textem a informacemi.
Poznamkovy aparat, citace a citacni normy.
10. Odkazy a bibliografické informace.
11. Plagiatorstvi a jak mu predchazet.
12. Psani eseju: styl, obsah, technické nalezitosti.
13. Psani eseji: struktura a koherence textu, jazykové prostiedky (vyrazy, vazby a obraty) pro jeji posilovani.
Ukol 2: Esej v anglickém jazyce na zadané téma a ve stanoveném rozsahu.

bl

i

e

Studijni literatura a studijni pomiicky

Povinna literatura:
Cottrell, S. (2013). The Study Skills Handbook. 4th ed. Basingstoke: Palgrave Macmillan.
Knoblauch, J. (2013). Time Management.: méjte sviij cas pod kontrolou. Praha: Grada.

Doporucena literatura:

Glendinning, E. H. and Holmstrom, B. (2004). Study Reading: A Course in Reading Skills for Academic Purposes.
Cambridge: CUP.

Godfrey, J. (2014). Reading and Making Notes. 2nd ed. Basingstoke: Palgrave Macmillan.

Levin, P. (2007). Skilful Time Management (Student-Friendly Guides). Maidenhead: Open University Press.
Wallace, M. J. (2004). Study Skills in English. 2nd ed. Cambridge: CUP.
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Teorie vefejné spravy

Typ piredmétu povinné volitelny, PZ doporudeny ro¢nik / semestr | 1/Z
Rozsah studijniho piedmétu 26s | hod. [26 krediti |3
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpiisob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky seminaf
vysledkii

Forma zpiusobu ovéreni studijnich | participace na seminafich ve formé prezentace ke zvolenému tématu, zavére¢ny
vysledki a dalsi pozadavky na pisemny test.

studenta

Garant piredmétu Mgr. Luka§ Vomlela, Ph.D.

Zapojeni garanta do vyuky vedouci seminare

prredmétu

Vyucujici Mgr. Lukas§ Vomlela, Ph.D.

Stru¢na anotace predmétu |

Cilem pfedmétu je uvedeni do problematiky vetejné spravy, spravni védy a statovédy, seznameni se zakladnimi
teoretickymi pfistupy a pojmy i hlavnimi vyvojovymi trendy systému vefejné spravy v Sir§ich socialnich souvislostech.
Pozornost bude vénovana také institucim ve vefejné sprave, organizacnim principtim a zakladnim modelim vefejné
spravy na mistni, regionalni i statni urovni, vytvafeni evropského spravniho prostoru a reformam vefejné spravy v
poslednich desetiletich. V téchto souvislostech budou sledovany jak procesy rozhodovani, hodnoceni a kontroly ve statni
sprave i samosprave, tak spravni politika, personalni a etické otazky, a to v ramci Evropské unie i dalSich statech.

Ve vyuce bude zdiraznén interdisciplinarni charakter pfedmétu i potieba komparativniho piistupu a sledovani
socialnich, pravnich a politickych souvislosti piisobeni vetejné spravy.

Sylabus piredmétu:

. Stat, vefejna sprava a spravni véda

. Promény spravni védy od renesance do soucasnosti

. Organizace statu, vlada a vykonné organy statni spravy

. Socialni aspekty novoveéke verejné spravy

. Instituce a organizaéni struktury ve vefejné spraveé

. Uzemni organizace moderniho statu a evropsky spravni prostor
. Mistni a regionalni sprava

. Lidsky faktor ve vetejné spravé

9. Profesni etika a antikorup¢ni opatieni

10. Technologie vetejné spravy

11. Teorie, fizeni a hodnoceni reforem vefejné spravy

12. Prabéh reforem veiejné spravy v liberalnich demokraciich
13. Zavérecné shrnuti kurzu

0NN AW~

Studijni literatura a studijni pomicky

Povinna literatura:
Hendrych, D. a kol. (2014) Spravni véda: teorie verejné spravy. Praha: Wolters Kluwer.
Filip, J. a Svaton, J. (2011) Statovéda. 5. vydani. Praha: Wolters Kluwer.

Doporucena literatura:

Chandler, J. A. (ed.). (1998) Mistni sprava v liberdlnich demokraciich. Brno: Doplngk.
Keller, J. (1996). Sociologie byrokracie a organizace. Praha: SLON, 1996.

Pomahac, R. a Vidlakova, O. (2002) Verejna sprava. Praha: C. H. Beck, 2002.

64




B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Uvod do gramatiky

Typ piredmétu povinny, ZT doporudeny ro¢nik / semestr | 1/Z
Rozsah studijniho piedmétu 13p+13s | hod. [26 krediti |4
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpusob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky prednaska
vysledkii seminafr

Forma zpiusobu ovéreni studijnich | i¢ast na na seminafich, pisemny test
vysledki a dalsi pozadavky na

studenta

Garant predmétu PhDr. René Kron, Ph.D.
Zapojeni garanta do vyuky prednasejici, vedouci seminate
predmétu

Vyucujici PhDr. René Kron, Ph.D.

Stru¢na anotace predmétu |

Kurz Uvod do gramatiky je prvni v sérii kurzi (nasledovat budou Gramatika 1 a Gramatika 2), jejichZ cilem je obeznamit
studenty s pravidly a principy anglické gramatiky. V tvodnim kurzu se studenti dozvi, jak je strukturovan jazyk a co
zahrnuje pojem gramatika, a dale jak se lisi preskriptivni a deskriptivni pfistup ke gramatice. Studenti se nauci rozliSovat
jednotlivé slovni druhy a fraze, vétné ¢leny a typy vet.

Sylabus pfedmétu:

1. What is grammar? Standard and non-standard English. Prescriptive vs descriptive grammar.
Structure of language. Morphology vs syntax. Types of words.
Families of words. Structures of words.

Content words: nouns, lexical verbs, adjectives, adverbs.
Function words: determiners, pronouns, auxiliary verbs.
Function words: prepositions, conjunctions.

Function words: particles, interjections.

Special classes of words. Word class ambiguities.

. Phrases: defining a phrase, identifying a phrase.

10. Phrases: types of phrases. Clause patterns.

11. Clause elements: subject, verb, object.

12. Clause elements: complement, adverbial.

13. Clause vs sentence. Types of clauses.

N ol

Studijni literatura a studijni pomiicky |

Povinna literatura:

Aarts, B. (2011). Oxford Modern English Grammar. Oxford: OUP.

Biber, D., Conrad, S. and Leech, G. (2002). Longman Student Grammar of Spoken and Written English. Harlow:
Pearson Education Limited.

Doporucena literatura:
Carter, R., and McCarthy, M. (2006). Cambridge Grammar of English. Cambridge: CUP.
Duskova, L. (2012). Mluvnice soucasné anglic¢tiny na pozadi cestiny. Praha: Academia.
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B-III — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Uvod do studia literatury

Typ piredmétu povinny, ZT doporudeny ro¢nik / semestr | 1/Z
Rozsah studijniho piredmétu 13p+13s | hod. [26 krediti |4
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpiisob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky prednaska
vysledkii seminafr

Forma zpiusobu ovéreni studijnich | i¢ast na pfednaskach, pisemny test
vysledki a dalsi pozadavky na

studenta

Garant piredmétu PhDr. Michaela Weiss, Ph.D.

Zapojeni garanta do vyuky prednasejici

predmétu

Vyucéujici PhDr. Michaela Weiss, Ph.D. (50%) ptednasejici, PhDr. Diana Adamova, Ph.D.

(50%) vedouci seminate

Stru¢na anotace predmétu |

V ptedmétu bude literatura podana jako specificka disciplina s podobnostmi, ale i odli§nostmi od jinych disciplin. Studenti
se seznami se zakladnimi pojmy literarni védy v oblasti prozy, poezie i dramatu. V zavéru cyklu piedmét predstavi
specifika britské a americké literatury. Cilem pfedmétu je poskytnout studentim dobré literarné teoretické zazemi a
soucasn¢ praktickou vybavu pro ¢teni konkrétnich textl v navazné vyuce.

Sylabus pfedmétu:
1. Co je literatura, pro¢ ¢teme.
Jazyk literarnich textl: figury a tropy.
Klasifikace literatury, literarni zanry.
Proza: dilezité pojmy (postavy, zasazeni, ptibch).
Naratologie, vztah autor-ctenar-text.
Drama: dulezité pojmy (postavy, zasazeni, zptisoby promluvy).
Typy dramatu.
Poezie: dilezité pojmy; typy poezie.
. Poetické formy, prozodické prostiedky.
10. Kritické mysleni, jak psat literarni ese;j.
11. Zpisob dokumentace zdroju v eseji, citacni normy.
12. Specifika a stru¢ny ptehled britské literatury.
13. Specifika a stru¢ny ptehled americké literatury.

00N oL L

Studijni literatura a studijni pomiicky

Povinna literatura:
Bennett, A. and Royle, N. (2016). An Introduction to Literature, Criticism and Theory. 5th ed. Oxon: Routledge.

Doporucena literatura:
Sparling, D., Gilbertova, E. and Hardy, S. (1997). Introduction to Literature. Brno: Masarykova univerzita.
Wellek, R., Calda, M. and Warren, A. (1996). Teorie literatury. Olomouc: Votobia.
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Uvod do odborné terminologie

Typ piredmétu povinné volitelny, PZ doporudeny ro¢nik / semestr | 1/L
Rozsah studijniho piedmétu 26¢ | hod. [26 krediti |3
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpiisob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky cviceni
vysledkii

Forma zpiuisobu ovéreni studijnich | pisemny test
vysledki a dalsi pozadavky na

studenta

Garant piredmétu PhDr. René Kron, Ph.D.
Zapojeni garanta do vyuky cvicici

predmétu

Vyucujici PhDr. René Kron, Ph.D.

Stru¢na anotace predmétu |

Cilem pfedmétu je seznamit studenty s charakteristickymi rysy anglického odborného jazyka, s konkrétnim zaméfenim na
vyrazy pouzivané v ramci riznych oborovych nazvoslovi a profesni mluvy. Stru¢né bude nastinéno jazykovédné pozadi
anglické terminologie a rizné procesy, jimiZz terminy vznikaji nebo do anglictiny pronikaji. Studenti se seznami
s uzitecnymi slovniky a databadzemi oborovych terminologii (tisténymi i elektronickymi) a vyzkousi si praci s nimi.
Pozornost bude vénovana téz terminologii v piekladu, a to zejména ve vazb¢é na soucasné technologie CAT (Computer-
Aided Translation). Vyklad i prakticky nacvik se zaméfi na tvorbu a spravu terminologickych databazi (zerm-bases)
prostfednictvim pfislusného software. Studenti si vyzkousSeji praci s programem SDL MultiTerm, ktery v této oblasti
predstavuje celosvétovy standard.

Sylabus pfedmétu:

1. Zakladni pojmy: termin, terminologie, terminografie, profesni mluva a slang.
Vyvoj odborné slovni zasoby, procesy terminologizace a determinologizace.
Stru¢nd charakteristika anglického odborného jazyka.

Praktické cviCeni: analyza ukazek anglického odborného jazyka.
Odborna anglictina z hlediska morfologie.

Odborna anglictina z hlediska slovotvorby.

Cizojazy¢né odborné vyrazy v anglicting.

Ustalena spojeni v anglickém odborném jazyce.

. Terminologické slovniky a databaze.

10. Praktické cviceni: prace s terminologickymi slovniky a databazemi.
11. Terminologie v prekladu.

12. Software pro spravu terminologie.

13. Praktické cviceni: zaklady prace se software SDL MultiTerm.

e R

Studijni literatura a studijni pomiicky

Povinna literatura:
Hatim, B. and Munday, J. (2004). Translation: An Advanced Resource Book. London: Routledge.
Janata, P. (1999). Prekladdame do anglictiny: Prirucka pro prekladatele odbornych textii. Plzen: Fraus.

Doporucena literatura:

Cabré, T. M. (1999). Terminology.: Theory, Methods and Application. Amsterdam and Philadelphia: John Benjamins.
Esteras, S. R. and Fabré, E. M. (2007). Professional English in Use: ICT. Cambridge: CUP.

Ibbotson, M. (2009). Professional English in Use: Engineering. Cambridge: CUP.

Olohan, M. (2016). Scientific and Technical Translation. New York: Routledge.

Walker, A. (2014). SDL Trados Studio — A Practical Guide (kap. 8. Managing Terminology). Birmingham: Packt
Publishing.
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Uvod do teorie a praxe prekladu

Typ piredmétu povinné volitelny doporudeny ro¢nik / semestr | 2/L
Rozsah studijniho piedmétu 13s | hod. [13 krediti |2
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpusob ovéreni studijnich zapocet Forma vyuky seminafr
vysledkii

Forma zpiusobu ovéreni studijnich | zavéreény projekt: pfeklad textu s vyuzitim piekladatelského software
vysledki a dalsi pozadavky na
studenta

Garant piredmétu

Zapojeni garanta do vyuky
predmétu

Vyucujici PhDr. Libor Prager, Ph.D.

Stru¢na anotace predmétu |

Cilem predmétu je objasnit zakladni teoretické principy piekladu, predstavit rizné pickladatelské pristupy a metody,
poukazat na rizna jazykova i nejazykova uskali prace prekladatele a jejich mozna feSeni. V oblasti piekladatelské praxe
se Ucastnici dozvédi, jak funguje soucasny trh s pieklady, jak se pohybovat v jeho vysoce konkurenéni prostfedi a jak
reagovat na jeho nejriiznéjsi vyzvy. Stranou neziistanou ani pocitacové technologie pro podporu piekladu: budou
predstavena konkrétni softwarova feseni z oblasti CAT (Computer-Aided Translation) i dynamicky se rozvijejici oblast
automatického piekladu. Praci s témito technologiemi si studenti vyzkouseji prostfednictvim software SDL Trados Studio,
ktery v oblasti pocitacem podporovaného piekladu pfedstavuje celosvétovy standard.

Sylabus pifedmétu:

1. Teoretické pistupy k prekladu: historicky pohled.
Teoretické pfistupy k prekladu: aktualni stav oboru.
Zékladni problémy a uskali prekladu: ekvivalence, ptelozitelnost, informacni ztrata a zisk.
Zakladni problémy a uskali ptekladu: kulturni a jazykové aspekty.
Preklad uméleckého vs. neuméleckého textu.
Praktické cviceni: ptreklad kratkych textl rtizného typu.
Soucasny prekladatelsky trh a jeho vyzvy.
Zazemi piekladatele: slovniky, terminologické databéze a dalsi zdroje.
. Principy a klicové technologie pocitacem podporovaného prekladu.
10. Automaticky pteklad.
11. Sprava terminologie a dalsiho piekladatelského know-how.
12. Software pro podporu ptekladu: aktualni pfehled.
13. Praktické cviceni: zaklady prace se software SDL Trados Studio.

00N Lk L

Studijni literatura a studijni pomiicky |

Povinna literatura:

Baker, M. (2011). Routledge Encyclopedia of Translation Studies. 2nd ed. London and New York: Routledge, 2011.
Munday, J. (2016). Introducing Translation Studies: Theories and Applications. 4th ed. London and New York:
Routledge.

Doporucena literatura:

Bassnett, S. (2014). Translation Studies. 4th ed. London and New York: Routledge.

Bowker, L. (2002). Computer-Aided Translation Technology: A Practical Introduction. Ottawa: University of Ottawa
Press.

Poibeau, T. (2017). Machine Translation. Cambridge, MA: The MIT Press-

Samuelsson-Brown, G. (2010). 4 Practical Guide for Translators. 5th ed. Bristol: Multilingual Matters.

Walker, A. (2014). SDL Trados Studio — A Practical Guide. Birmingham: Packt Publishing.
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Zaklady odborné terminologie z oblasti ekologie, biologie a chemie

Typ piredmétu povinné volitelny,PZ doporudeny ro¢nik / semestr | 2/L
Rozsah studijniho piedmétu 26¢ | hod. [26 krediti |3
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpiisob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky cviceni
vysledkii

Forma zpiuisobu ovéreni studijnich | pisemny test
vysledki a dalsi pozadavky na

studenta

Garant piredmétu Mgr. Radek Glabaziia, M.A., Ph.D.
Zapojeni garanta do vyuky cvicici

predmétu

Vyucujici Mgr. Radek Glabazia, M.A., Ph.D.

Stru¢na anotace predmétu |

Cilem pfedmétu je vést studenta k jazykovému porozumeéni technologiim vyroby a zpracovani materialti a jejich
naslednému pouziti v oblasti biologie a chemie, pfi posuzovani a zachovani modernich ekologickych aspekti vyroby a
zpracovani prumyslovych materialii. Posluchaci se seznami se slovni zasobou pouzivanou v téchto oblastech a na riznych
typech piekladatelskych cvicenich si osvoji jeji aplikaci v praxi.

Sylabus piredmétu:

1. Introduction
Analytical method: Imperative clauses
Analytical method: Grammatical and lexical changes
Analytical method: Passive structures
SOP: A lexical study
In a laboratory
Modality in chemistry
Conditionals in chemistry
. Chemistry and conversion of parts of spech
10. Adaptation to climate change: A lexical study
11. Summarizing exercises
12. Final project presentation
13. Final test

00N L L

Studijni literatura a studijni pomicky

Povinna literatura:
Hatim, B. and Munday, J. (2004). Translation: An Advanced Resource Book. London: Routledge.
Janata, P. (1999). Prekladdame do anglictiny: Prirucka pro prekladatele odbornych textii. Plzen: Fraus.

Doporucena literatura:

Royds-Irmak, D. E. (1975) Beginning Scientific English. London: Nelson.

Smetanova, M., Plavka, R., Doubravova, Ch. (1987) Anglictina pro posluchace VSCHT. Praha: VSCHT
Weise, G. a kol., (1988) Anglictina pro chemiky. Praha: SNTL.
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Zaklady odborné terminologie z oblasti statni spravy a EU

Typ piredmétu povinné volitelny,PZ doporudeny ro¢nik / semestr | 2/L
Rozsah studijniho piedmétu 26¢ | hod. [26 krediti |3
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpiisob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky cviceni
vysledkii

Forma zpiuisobu ovéreni studijnich | pisemny test
vysledki a dalsi pozadavky na

studenta

Garant piredmétu PhDr. René Kron, Ph.D.
Zapojeni garanta do vyuky cvicici

predmétu

Vyucujici PhDr. René Kron, Ph.D.

Stru¢na anotace predmétu |

Cilem pfedmétu je porozumeéni studenta technologiim vyroby a zpracovani oceli a jejimu naslednému pouziti v oblasti
strojirenstvi. Posluchaci se seznami se slovni zasobou pouzivanou v téchto oblastech a na riznych typech piekladatelskych
cvicenich si osvoji jeji aplikaci v praxi.

Sylabus piredmétu:

. Introduction

. Translation and the European Union

. Translating into Czech

. Translation Tools and Typology of Documents
. EU Institutions

. Translating EU's Programmes and Documents
. Reports

. Legislation and Policy Documents

. Translation of Online Content

10. Correspondence with and among National Authorities
11. National Institutions and Authorities

12. Final Project presentation

13. Course summary and Final test

O 01O\ DN KW —

Studijni literatura a studijni pomicky

Povinna literatura:
Krois-Lindner, Amy. (2011) International Legal English, Student’s Book. Cambridge: CUP.

Doporucena literatura:
Chroma, M. (2003) New Introduction to Legal English Volume I - Novy uvod do pravnické anglictiny Dil I, Praha:
Karolinum.

Internetové zdroje:

stranky EU zdroju pro prekladatele - http://ec.europa.eu/translation/czech/guidelines/cs_guidelines_en.htm
stranky EU Vocabularies - http://eurovoc.curopa.cu /

stranky ISAP - http://isap.vlada.cz/

stranky Utadu pro publikace Evropské unie - http:/publications.europa.eu/index_cs.htm
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B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Zaklady odborné terminologie z oblasti strojirenstvi a metalurgie

Typ piredmétu povinné volitelny,PZ doporudeny ro¢nik / semestr | 2/Z
Rozsah studijniho piredmétu 26¢ | hod. [26 krediti |3
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpiisob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky cviceni
vysledkii

Forma zpiisobu ovéreni studijnich | pisemny test
vysledki a dalsi pozadavky na

studenta

Garant piredmétu PhDr. René Kron, Ph.D.
Zapojeni garanta do vyuky cvicici

predmétu

Vyudujici PhDr. René Kron, Ph.D.

Struéna anotace predmétu |

Cilem pfedmétu je porozumeéni studenta technologiim vyroby a zpracovani oceli a jejimu naslednému pouziti v oblasti
strojirenstvi. Posluchaci se seznami se slovni zasobou pouzivanou v téchto oblastech a na rznych typech ptekladatelskych
cvicenich si osvoji jeji aplikaci v praxi.

Sylabus piredmétu:
14. Uvod do problematiky, organizace kurzu, seznameni s typy cviceni, slovni zasoba 1. lekce
15. Ocel, uhlik, faze vyroby oceli, mini hut,, cviceni, slovni zasoba 2. lekce
16. Fyzikalni, chemické a mechanické vlastnosti oceli, cviceni, slovni zasoba 3. lekce
17. Technologické vlastnosti oceli, mikrostruktura, méteni, analyzy, cvi¢eni, slovni zasoba 4. lekce
18. Vyroba surového Zeleza, cviceni, slovni zasoba 5. lekce
19. Vyroba tekuté oceli, liti, elektricka pec, cviCeni, slovni zasoba 6. lekce
20. Valcovani za tepla, valcovani za studena, cviceni, slovni zasoba 7. lekce
21. Zihani, cvigeni, slovni zasoba 8. lekce
22. Ocelové svitky: zpracovani a servisni centra, tlusté plechy, cviceni, slovni zasoba 9. lekce
23. Hlavni odvétvi pouziti tlustych plecht, cviceni, slovni zadsoba 10. lekce
24. Pouziti ploché uhlikové oceli v primyslu, cviceni, slovni zasoba 11. lekce
25. Prezentace zavérecného projektu
26. Shrnuti problematiky a zdveérecny test

Studijni literatura a studijni pomicky

Povinna literatura:
Hatim, B. and Munday, J. (2004). Translation: An Advanced Resource Book. London: Routledge.
Janata, P. (1999). Prekladame do anglictiny: Prirucka pro prekladatele odbornych textii. Plzen: Fraus.

Doporucena literatura:
Ibbotson, M. (2009). Professional English in Use: Engineering. Cambridge: CUP.
Olohan, M. (2016). Scientific and Technical Translation. New York: Routledge.

71




B-1I1 — Charakteristika studijniho predmétu

Nazev studijniho predmétu Zaklady politické védy

Typ piredmétu povinné volitelny, PZ doporudeny ro¢nik / semestr | 1/L
Rozsah studijniho piedmétu 26s | hod. [26 krediti |3
Prerekvizity, korekvizity,

ekvivalence

Zpiisob ovéreni studijnich zkouska Forma vyuky seminaf
vysledkii

Forma zpiusobu ovéreni studijnich | participace na seminafich ve formé prezentace ke zvolenému tématu, zavére¢ny
vysledki a dalsi pozadavky na pisemny test

studenta

Garant piredmétu Mgr. Luka§ Vomlela, Ph.D.

Zapojeni garanta do vyuky prednasejici

prredmétu

Vyucujici Mgr. Lukas§ Vomlela, Ph.D.

Stru¢na anotace predmétu |

vvvvvv

otazkami soucasné politologie a s ulohou statu. Vyuka je s ohledem na dalsi pfedmeéty (Mezinarodni vztahy, Politické
systémy, Lokalni politika) koncipovana ve tfech rozsahlejsich blocich. V prvnim z nich posluchaci ziskaji zakladni
znalosti o vyvoji, pfedmétu a ¢lenéni politické védy, o hlavnich teoretickych pfistupech, o politické filozofii a
politickych ideologiich i o problematice demokratickych a nedemokratickych formach vlady. Dalsi blok poskytuje
struény typologicky prehled demokratickych politickych systémt, politickych stran a stranickych systémd, politickych
aktérd, voleb a volebnich systémi. Zavérecna ¢ast prednasek je vénovana mj. vybranym aspektiim politické geografie,
politické komunikace.

Sylabus piredmétu:
1. Politika a politicka véda (zakladni terminy a vyvoj politické védy)
2. Politické teorie a metody (systémova teorie; behavioralismus; marxistické teorie; teorie racionalni volby)
3. Politické ideologie (liberalismus; konzervatismus; socialismus; nacionalismus; fasismus; komunismus;
anarchismus)
4. Politicka antropologie (vyvoj spolec¢enskych uspotfadani a politického mysleni)
5. Politické rezimy a formy vlady (demokratické a autoritativni rezimy; elity a pluralismus; demokratizace)
6. Politicka kultura (obcanska spolecnost; nabozenstvi; subkultury)
7. Politicka komunikace (masova média; ramovani; public relations)
8. Politické strany a zajmové skupiny (zakladni typologie politickych stran, stranickych systému)
9. Volby a volebni systémy (zakladni typologie, funkce a vystupy voleb a volebnich systému)
10. Protestni a socialni hnuti v politickém prostoru (zakladni typologie socialnich hnuti; politicka mobilizace)
11. Politickéa ekonomie (ekonomie a vlada; danové systémy; chudoba a ideologie; welfare state a neoliberalismus)
12. Nasili a revoluce (zhrouceni systému; typy politického nasili a revoluci, jejich aktéfi, oCekavani; terorismus)
13. Zavérecné shrnuti kurzu

Studijni literatura a studijni pomicky |

Povinna literatura:
Hlousek, V., Kopecek, L., Sedo, J. (2018). Politické systémy. Praha: Barrister & Principal.
Roskin, M. G., et al. (2013) Political Science: An Introduction. New York: Pearson.

Doporucena literatura:

Docekalova, P. (2010) Uvod do politologie. Praha: Grada.

Hlousek, V., Kopecek, L., (2010) Politické strany. Piivod, ideologie a transformace politickych stran v zapadni a stiedni
Evropé. Praha: Portal.

Richova, B. (2000) Piehled modernich politologickych teorii. Empiricko-analyticky p¥istup v soudobé politické véde.
Praha: Portal.
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B-1V — Udaje o odborné praxi

Charakteristika povinné odborné praxe

Nedilnou soucasti studia je realizace odborné praxe, jejiz zaméfeni je v souladu se studovanym programem a ktera
navazuje na teoretickou pfipravu studentd a umoziuje jeji propojeni s praxi. Odborna praxe tak pfispiva k dosazeni
vystupnich odbornych znalosti a dovednosti uvedenych v profilu absolventa.

Studenti v prub&hu studia absolvuji celkem 480 hodin odborné praxe ve firmach a vetejnych institucich. Praxe bude
rozdélena do tii semestrd po 160 hodinach a studenti ji mohou absolvovat jako souvislou — ¢tyitydenni, nebo priubéznou
(dle moznosti instituce poskytujici praxi). Cilem odborné praxe je ziskani praktickych dovednosti, aplikace teoretickych
poznatkli v praxi za ucelem zvySeni uplatnitelnosti absolventd na trhu prace a pfipadné také ziskani podkladd pro
zpracovani bakalarské prace v pfimé vazbé na studijni program. Odborna praxe je realizovana u spolecnosti bud’ na
zéklad¢ individudlniho vybéru studentii, nebo probiha u subjektil, se kterymi ma FPF smlouvu o zajisténi odborné praxe
a které se podilely na tvorb¢ obsahu studijniho programu. V souc¢asné dob¢ je rozjednana spoluprace ve véci umistovani
studentd na praxi s Magistratem mésta Opavy, s Nav§tévnickym centrem MU Novy Ji¢in a se spole¢nosti OKIN BPS
v Ostravé.

Studenti budou vykonévat praxi na pozicich, kde budou moci mimo jiné vyuzit své jazykové znalosti a ziskat piedstavu
o chodu jednotlivych soucasti dané instituce nebo firmy. Konkrétné se bude jednat o ¢innosti jako je napiiklad pfiprava
programu pro zahrani¢ni partnery, tvorba navrhu pfeshranicni spoluprace, pfeklady obchodni a ufedni korespondence a
jinych materiald, provadéni v cizim jazyce, tlumoceni delegacim, tvorba prezentaci, ptiprava na pifijimaci pohovor, nacvik
tymové prace a komunikace ve skupiné.

Pro odbornou praxi je stanoven garant praxe, ktery zodpovida za jeji formalni zabezpeceni, tj. organizaci, administrativni
zajisténi a pravidelnou komunikaci s poskytovateli praxe. Béhem praxe na studenta dohlizi povéfeny pracovnik
smluvniho zafizeni. Studenti jsou povinni zpracovat a po ukonceni praxe odevzdat zpravu o prubéhu odborné praxe.
Zaroven odevzdavaji potvrzeni o absolvovani praxe a hodnoceni zpracované poskytovatelem praxe. Na zaklad¢ téchto
podkladli garant praxe udéluje zapocet.

Rozsah | [tydni |12 | hodin 480

Prehled pracovist, na kterych ma byt praxe uskute¢iiovana Smluvné zajisténo
OKIN BPS, Ostrava ANO

Magistrat mésta Opavy ANO
Navstévnické centrum Novy Jicin NE

Zajisténi odborné praxe v cizim jazyce (u studijnich programi uskute¢iiovanych v cizim jazyce)
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